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;W' | *
Se trouvant dans u

|
t village de Normandie® (quelque temps |
¥ant sa mort), Victor Hugo offrit un repas aux enfants de la com- ] l
ne. Avantile repas, le poéte prononca les paroles suivantes, dont ? ;i
s les enfants peuvent faire leur profit?.

Vous étes petits, vous étes gais, vous jouez, c'est 4
ge heureux. Eh bien, voulez-vous — je ne dis pas I

tre toujours heureux, vous verrez plus tard que ce

Fest pas facile, — mais voulez-vous n'étre jamais tout
fait malheureux? Il ne faut pour cela que deux
oses, deux choses trés simples: aimer et travailler.
FAimez bien qui vous aime; aimez aujourd’hui vos

barents, aimez votre mére; ce qui vous apprendra

oucement & aimer votre patrie, notre mére & tous % »h %
- . e 7 . i ; [
Et puis, travaillez. Pour le présent, vous travaillez g o= N
. S . i O
vous instruire, a devenir des hommes, et, quand 2
: . Ak AN
wous avez bien travaillé et que* vous avez contenté @ & |
vos maitres, estce que vous n'étes pas plus lvers, = ‘
: b ‘

@plus dispos? Hst-ce que vous ne jouez pas avec plus|
'entrain? Clest toujours ainsi: travaillez et vous aurez!
fla conscience satisfaite. %

Et quand la conscience est satisfaite et que? le

Coeur est content, on ne peut pas étre entiérement
alheureux.

' ¢ Pour le moment, mes chers petits convives, ne

B C1500s ((U'A nous réjouir d’étre ensemble, et faites,

g
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je vous prie, honneur & mon déjeuner de tout votre.
appétit. Je désire que vous soyez seulement aussi
contents d’étre avec moi que je suis heureux® d'étre

avec vous.
VICTOR HUGO

Exercices.— 1. Conjuguer le verbe aimer aux temps simples.—
2. Mettre au féminin les adjectifs gar, fZewreux, snmallewrenx, ldzer,

cher— 3. Former un verbe avec Padjectif content, avec le su!)stmltj‘ni

Ronzer.

Questions.

Quels sout les deux mots qui résument les conseils de Vietor Hugog
Oui devez-vous aimer tout d'abord? Et ensuite?

Pourquoi les enfants doivent-ils bien travailler a I'école?
En terminant, quel conseil Victor Hugo donuna-til & ses petif

convives ?

Notice biographique.

sancon, est le plus grand poeéte du XIXe sitcle. Somnf
@uvre est imimense. Poésie: Odes et
Ballades, les Orientales, les Feuilles
d’automne, les Chants du crépuscule,)
les Voix intérieures, la Légende des
siecles, etc. Drame: Cromwell, Hers
nani, le Roi s'amuse, Ruy Blas, etc
Prose : Notre-Dame de Paris, le
Mtsérables, ete:

Toutes ces ceuvres se font remarguer par la ndneqs
du coloris, 'abondance des images et par une pmc;-‘
sante inspiration.
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LE RETOUR DE L’ECOLE

Quand lécolier revient, au bout de la journée,
Vers le toit paternel qui fume & Thorizon |
Sa tiche d’écolier a peine terminée?,
Le devoir filial® I'attend a la maison.

3
Sa meére, pauvre veuve au travail résignée *,
A reconnu le bruit des pas de son garcon:
Elle quitte son hanc prés de la cheminée
On brile tristement quelque maigre tison.

Elle court vers son fils, et le serre et I'embrasse:
Et puis cent questions des choses de la classe ®:
« A-t-il bien travaillé? le maitre est-il content?»

Et lenfant, tout joyeux des baisers de sa mére,
Des bons points mérités fait le compte sincére ©:
[e pauvre toit s'égaie et rit en Iécoutant. 7

: H. DURAND
Exercices.— 1. Comment les mots gas, /7l sécrivent-ils au sin-

gulier? — 2. Mettre #rawvas/ au pluriel. — 3. Mettre au féminin les
adjectifs paternel, filial, jovenx.,

Questions.

Ce tableau est-il bien touchant?
Quelle est la cause de la vive satisfaction de la pauvre meére?
Pourguoi la maison devient-elle gaie et riante?

]
]
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LA PATRIE

Le pére Chaufour n’est plus qu'une ruine d’homme.
Ala pldce d’un |de ses bras pend une manche re-
pliée; la jambe gauche sort! de chez le tourneur !,
¢t la droite se tire avec peine; mais au-dessus de ses
débris se dresse un visage calme et jovial. En voyant

Ces maisons, ces arbres, c’est la patrie.

son regard rayonnant d’'une sereine énergie, on sent
que Pdme est restée entiere dans I'enveloppe a moi-
11é détruite.

Toutes les fois que?® je le visitais, il me disait des
choses qui me restaient dans Pesprit. Un jour je le
trouvai tout soucieux.

«Jérome, me dit-il, sais-tu ce qui se passe a la
frontiére?

— Non, lieutenant, lui répondis-je.

— Eh bien, reprit-il %, la patrie est en péril.»

Je.ne comprenais pas trop, et cependant cela me
fit quelgue chose.

5
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«Tu nas peut-étre jamais pensé ' ce que clest
que’ la patrie, reprit-il. La patrie, c’'est tout ce qui
tentoure, tout ce que tu as aimé. Cette campagne que
tu vois, ce village, ces maisons, ces arbres, cest la
patrie! Les lois qui te protégent, le pain qui paye ton
travail, les paroles que tu échanges, la joie et la tri-
stesse qui te viennent des hommes et des choses parmi
lesquels tu vis®, c’est la patrie! La petite chambre ol
tu as vu autrefois ta meére, les souvenirs qu'elle ta
laissés, la terre on elle repose, c'est la patrie! Tu la
vois, tu la respires partout! Figure-toi, mon fils, tes
droits et tes devoirs, tes affections et tes besoins, tes
souvenirs et ta reconnaissance; réunis tout cela sous
un seul nom, et ce nom-1a sera la patrie!l»

Jétais tremblant® d’émotion avec de grosses lar-
mes " dans les yeux:

< Ah! fentends, m’écriaije, c’est la famille en grand,

c’est le morceau du monde ot Dieu a attaché notre

a

corps et nolre ame!» SOUVESTRE
Exercices. — |. Former un verbe avec chacun des mots ruine,

regard, travail. — 2. Mettre yeux au :;ingulier — 3. Mettre morceae

an pluriel. — 4. Conjuguner a V'indicatif le verhe aiviter,

Questions.
Faites le portrait du pére Chaufour.
Que dit-il un jour i lenfant?
Ou’est-ce quil lmi expligue?
De quelle pensée Penfant est-il si fortement touché, que ses larmes
coulent ?

Notice biographique.

EMILE SOUVESTRE (1806—1856).— Ecrivain [rangais
né & Morlaix, Souvestre sest surtout fait remarquer
comme conteur: L.es Derniers Bretons, Un Philosophe
sous les toits, au Coin du feu sont celles de ses ceuvres
qui sont les plus estimées.

s —




. LE SOU PERDU

Un jour, en traversant un jardin public, je rencon-
trai un enfant qui semblait chercher un objet perdu
et qui pleurait.

«Qu'as-tu donc? lu disje.

— Ah! monsieur, répondit-il, ma mére m’avait donné
un sou pour acheter du lait: je l'ai perdu

— Eh bien, mon enfant, ce malheur est 1Lp<uah|(
tiens, voild un autre sou, et ne pleure plus. .

Cela dit, je m’éloignai. Mais, & cinquante pas de I3,
jentends courir derriére moi; c’était lenfant qui vou-
lait me rejoindre.

« Monsieur, ditil tout joyeux, jai retrouvé mon sou
et je vous rends le vétre. s

[.e sentiment de la justice avait parlé dans cetle

Ame denfant. ALLOU
Exercices. 1. Mettre au féminin les adjectifs public, joyerwr.—

2. Mettre son au pluriel. — 3. Conjuguer au passé défini les verbes

PERCONLYET, .c‘r'{m;gnr;:-_ - 4. Lire le morceau au pluriel: un jour.. o

nous ?’E’I(Uﬂt!'ﬂ"ﬂ”‘i‘.
Questions.

Pourquoi Uenfant pleurait-il?

Quel sentiment le promeneur épronve-t-il en le voyant pleurer?
Ou'est-ce qu'il y a de louable dans la conduite de 'enfant?.
En quoi consiste le sentiment de la justice?

Maxime.— On éprouve l'or et ['argent avec une
pierre de touche; majis c’est par le moyen de l'or et
de l'argent gu’'on éprouve le caur des hommes.




LE CEUR D'UNE MERE

«Ta pauvre mére est bien malade.
Ne fais pas de bruit, mon enfant!
Pas de cris et pas de gambade!
Clest le docteur qui le défend.»

[’enfant se tait! Dans la demeure,
La mort entre pendant la nuit.

Et quand il se réveille, on pleure:

« Puis-je, a présent, faire du bruit?»

De Iui se détourne son pere,
Puis on l'habille tout de noir?
« Ah! me voila beau?, jespere?

Je veux voir maman.

-Viens la voir.»

E{ sanglotant, le pére emporte
L’enfant étonné dans ses bras*’
Jusqu'en la chambre de la morte.
« Maman! elle ne bouge pas.

Porte-mei donc sur son lit, pére!s
Et lw, dans ses pleurs étouffant,
Sur le ceeur glacé de la mére
Souleva le petit enfant.

« Voila celle dont la tendresse
T’a nourri! regardela bien,

Tu n'auras plus une caresse!
Hélas! elle n’entend plus rien!»
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Il se trompait. e cceur, sans vie,
Dés que lUenfant chéri fut la,
Se remil & battre?, et, ravie,

Cette meére se réveillal...
L. RATISBONNE

Exercices. — |. Conjuguer les verbes se reweiller, se détowrner au
présent, le verbe se fromper A 'imparfait. — 2. Former un verbe avec

chacun des mots cri, demenre, caresse.

Questions.

Qu'a voulu montrer le poéte, dans le morceau ci-dessus?
Que fait pour vous votre meére? Que fait pour vous votre 3;&:'0?

Comment pouvez-vons faire plaisir a votre mere ?

Notice biographigque.

Lours RATISRONNE (1827 —1900). — Ratishonne, né
& Strasbourg, a surtout écrit pour les enfants, dont il a
finement analysé les sentiments et les pensées, La Comé-
die enfantine, les Figures jeunes, recueils de poésie, sont
celles de ses ceuvres qui somnt les plus connues et les
plus estimées. '

R e
"~ ESOPE ET UN INSOLENT

Un homme insolent frappa .]_::.‘-:r)pe] dun coup de
pickie. = ¢ :

« Je vous estime d’autant plus », dit _I::sope. Bt il
lui donna une, piece de monnaie. Puis il ajouta:

«Je ne puis vous donner davantage: mais je vais?
vous montrer > une personne qui pourra faire mieux.
Voi¢i un homme puissant et fort riche qui savance:

v
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frappez-le aussi® d'un coup de pierre, et vous aurez
la récompense qui vous est due»-
[insolent crut ce qu'lisope lw avait dit.

Je vais vous montrer une personne gui powrra faire mieux.

Mais il n’eut pas ce qu'il attendait. Au lieu de rece-

voir de largent, lorsqu’il eut frappé 'homme riche, il
. L | :

fut pris et pendu®. |

Y Daprés PHEDRE
Exercices. — |. Conjuguer les verbes frapper, donner, ajouter an
passé défini. — 2. Former des contraires en mettant s devant puss-
sant, possible. — 3. Former un verbe avec le substantif recommpernse.

Questions.
7o)
Qu’est-ce qu’un insolent? :
Pourquoi Esope lui donna-t-il uue piece de monnaie?
L'insolent fut-il aussi bien récompensé par Phomme riche que par
Esope ?

?
Ow'espérait-il avoir? — Qu'eut-il ?

s @ e




LES EPiIS DE BLE

Un jour, le pére Grégoire alla aux champs avec
son plus jeune fils, Georges, encore enfant. [.es coque-
licots et les bluets étalaient leurs jolies fleurs au milieu
des blés a demi miirs. En courant et sautillant ¢a et
13, I'enfant dit & son pére:

« Pourquoi, papa, parmi ces épis, les uns sont-ils
penchés vers la terre, tandis que les autres sont droits
et levent la téte _

— Clest, mon enfant, l'image de ce qui a lieu! dans
le monde. L’¢pi qui semble se dresser fiérement est
vide: il ne contient peut-étre pas un grain de blé; au
contraire, 'épi incliné vers la terre en est rempli. Ainsi
en estil? parmi les hommes: la vanité est souvent
lindice de lincapacité et de la sottise, tandis que la
modestie accompagne ordinairement le vrai mérite.»

Questions.

Ou alla un jour le pére Grégoire avec son fils Georges?

En quel état étaient alors les blés et qu'y voyait-on ?.

De quelle couleur sont les coquelicots et les bluets?

Quelle différence le petit Georges remarqua-t-il parmi les épis?

Quelle question Georges fit-il alors 4 son pere?
QOue répondit le pére?

—
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[ LE CHEVAL ET L’AN(E'

e

i f Un cheval et un ane voyageaient ensemble, con-
duits par le méme maitre. [’ane était trop chargé et
le cheval trop peu

En chemin, I'dne s'approcha du cheval et lui dit &

L'ane tomba er mourut.

loreille: « Camarade !, je ne pus aller? plus loin %, ma
charge est trop lourde. Ne voudras-tu pas en prendre
une partie? 9
Mais le cheval toturna la téte et fit* la sourde oreille 4~
Quelques pas plus loin, I'ane dit encore® au cheval:
«Je ten prie, aide-moi, je sens que je vais tomber %
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Pour toute réponse’, le cheval secoua la téte. L'ane
se traina encore un peu, puis il tomba et mourut.

Le conducteur, qui n'avait rien entendu de cette
conversation, mit toute la charge du mort sur le dos
du cheval et, en plus, la peau de l’ﬁneH.;

D'aprés ESOPE

Exercices. — 1. Mettre ckewal au pluriel, —2. Former un adverbe

en sment avec chacun des adjectifs lowrd, sourd, — 3. Former un verbe
avec chacun des mots charge, réponse. — 4. Conjuguer aux temps sim-
ples les verbes wayager, tourner, tomber. — 5. Quel est le nom contenu
dans le verbe woyager # — 6. Lire le morceau au present.

Questions.

Que demandait 'ane au cheval?

Pourquoi le cheval faisait-il la sourde oreille?
Est-ce qu'il s'en repentit?

Que prouve cette histoire ?

Expliquez pourquoi les hommes ont intérét i sentr’aider.

LE MIROIR o

La petite [Laura s'admirait dans la glace.
Sa mére dit: «Remets ce miroir & sa place.
-—Je veux me voirl> répond P'enfant
En pleurant, criant, trépignant.
«Tu le veux? Eh bien! tiens, regarde ta grimace!»
Et Laura vit dans le miroir _
Une enfant en colére, épouvantable a voir!

L. RATISBONNE *

* L. Rafisbonne: voir la notice biographigue, page 10.

=77
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£ LA JEUNE FILLE : |

La vraie jeune fille est comme une fleur qui a
encore sur ses pétales le velouté de I'enfance.; Elle est
avant tout ! naturelle et simple. Elle se montre telle
qu'elle est? avec ses qualités et ses défauts, ses aver-
sions et ses sympathies, et, comme tout ce qui est natu-
rel, elle est un charme pour les yeux et pour le cceur..

Si peu douée quelle soit® sous le rapport de la
beauté®, elle plait néanmoins, parce 'que ses yeux lim- |
pides et son franc sourire reflétent la santé et la gaieté
de son ame. En un mot, elle est jeune, et elle/emporte
partout avec elle, comme une auréole, cette déliciense

couleur d’aube de la jeunesse.
E ANDRE THEURIET

Exercices. — 1. Former un verbe avec chacun des mots fewr,
charme. — 2. Mettre 'au féminin les adjectifs naturel, franc, deélicienx, —
3. Lire le morceau au pluriel: les vraies jeunes filles.

Questions.

Comment est la vraie jeune fille ?
Comment se montre-t-elle ?

Que reflétent ses yeux et son sourire?
Qu'emporte-t-elle partout avec elle?

Notice biographique.

ANDRE THEURIET (1833 —1907).— Prosateur et poéte,
il a publié le Chemin des Bois, le Bleu et le Noir, les
Nids, Sous Bois, etc. Il se plait 4 peindre les bois, les
champs et les meeurs provinciales. Ses ceuvres se distin-
guent par Pélégante simplicité de sa langue et la frai-
cheur de ses descriptions,
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JEANNE HACHETTE

Charles le Téméraire ! vint attaquer Beauvais?,
croyant emporter facilement cette ville et marcher

sur Paris. , il

Les habitants se défendirent avec courage; mais
ils étaient trop peu nombreux pour pouveir® résister
longtemps. Les femmes, transportées dune émulation
magnanime, voulurent partager, avec leurs péres et
leurs -époux, les fatigues de la lutte et la gloire de
sauver la ville.

Sous la conduite d'une héroine, Jeanne Tlachette,
elles volent sur les remparts, renversent les échelles
et précipitent les assaillants dans les fossés: Jeanne
Hachette, a leur téte, arrache un étendard des mains
de 'ennemi. _

L'exemple des femmes redouble le courage des
hommes; en vain Charles le Téméraire multiplie les
assauts, en vain son artillerie foudroie jour et nuit la
place, il est obligé de lever le siége aprés avoir perdu
une grande partic desson armée.

BARRAU

Exercices. — I. Mettre époss an singulier. — 2. Fornier un verbe

‘Avec chacun des mots fatigue, lutle, conduite.— 3- Conjuguer au pré-
seft le verbe foudrover.

Questions.

Quel??@si]“]e vint attaquer Charles le Téméraire ?
Comment se défendirent les habitants ?

Que firent les femmes?

Que fit Charles le Téméraire?

B oo =2 ()
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‘Rends-moi mon enfant!» cria-t-elle.

LA MERE
-"\. il

Dans une grande ville d’ltalie, a Florence, un lion
sortit un jour de la cage ot on le tenait enferme.
[Lorsqu’il parut dans les rues de la ville, les habitants
épouvantés couraient de toutes parts. ,

Dans la foule, se trouvait une femme qui, en s’en-
fuyant, laissa tomber son enfant qu'elle pé)rtait dans
ses bras.

Le lon qui la suivait de prés, sasit 'enfant dans
sa gueule et semblait prét a le dévorer.

Mais la mére, sans crainte du danger, retourna sur
ses pas! et s'approchant du lion: «Rends-mo: mon
enfant! rends-moi mon enfant!: cria-t-elle tout en
larmes ® et d’une voix 5upp1iantef?

I'Le lion s’arréta surpris, regarda fixement la femme
4 genoux ? devant lui et posa doucement A terre 'en-
:‘:.l
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fant qui n’avait aucun mal; puis il se dirigea vers les
foréts prochaines.
L’amour de la mére pour son enfant est plus puis-

sant que la crainte de la mort.
LA HARPE

Exercices. — I, Mettre woia au pluriel, gemozx au singulier.—
2. Conjuguer au passé défini les verbes sortir, saisiv, s'arréter, se divi-
ger. — 3. Lire le morceau au présent.
Questions.

Queé firent les habitants de Florence, en voyant un lion échappé de
sa cage?

Quarriva-t-il & une femme qui portait un enfant?

Que fit-elle? — Le lion fut-il touché?

De quoi une mére est-elle capable pour son enfant?

Devons-nous heaucoup aimer notre mére?

i ol T e

FONDATION DE MARSEILLE

Vers T'an 600 avant notre ére!, un vaisseau grec,
conduit par un marchand nommé Euxéne, vint jeter
Pancre? sur la céte, & lest?® de Pembouchure du
Rhéne *.

Nann, le roi du pays, accueillit avec amitié cet
étranger et 'amena  dans sa. maison, ol un grand
repas était préparé, car ce jourld, il mariait sa fille
Gyptis. )

Suivant l'usage gaulois, Gyptis devait, elle-méme,
a la fin du banquet, choisir son mari pahni les assi-
stants. A T'heure dite, elle parut, en effet, dans la salle
du festin. Tout émue® et toute rougissante® sous ses
longs voiles blancs, elle tenait & la main. pour l'offrir
a Pépoux de son choix, une coupe pleine d’hydromel.

WnoiomoBnke oo 1o ivotirouto EknmaibeuTikrg MoAmkrg
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Elle fit & pas lents le tour de la table; ses yeux

baissés ne semblaient pas voir les convives qui se

tournaient vers elle & mesure qu'elle passait ®. Quand
elle fut arrivée devant Euxéne, elle ginclina légére-
ment, et, & la surprise générale, lui présenta la coupe.

Nann approuva-le choix de sa fille et donna a
Euxéne un territoire situé au bord de la mer, dans
lequel se trouvait compris le petit golfe ou il avait
débarqué.

Cest 13 que fut aussitét fondée Massilia qui devint
la florissante cité de Marseille.

D'aprés AUGUSTIN THIERRY

Exercices.— |. Mettre au féminin les adjectifs grec, blanc, long.—
2. Mettre au pluriel les mots ¢powx, choix, pays.— 3. Dites de quels
mots est formé /Jydromel. — 4. Former un verbe avec chacun des
mots fin, choix, swrprise.

Questions.

Par qui fut fondée Marseille ?
Vers quelle époque Buxéne arriva-t-il en Gaule?
Quel événement devait se passer ce jour-la chez le roi’ Nann ?
Quel choix fit Gyptis?
Que donna le roi Nann 4 son gendre?
Comment s’appela d’abord la nouvelle ville ?

sty Notice biographique.

AvucUsTIN THIERRY (1795—1856), né 4 Blois, a été le
rénovateur des études historiques en France. Ses prin-
cipaux ouvrages sont: Lettres sur l'histoire de France,
Conquéte de I’Angleterre par les Normands, etc. Devenu
aveugle, il n'en poursuivait pas moins ses travaux et
dictait ses derniéres ceuvres. | -

]
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L’AMOUR MATERNEL CHEZ LES OISEAUX

Jai été témoin du courage d’une jeune mére fauvette.
Klle avait bati son nid dans un buisson a hauteur du
regard; le pére et la mére, selon la coutume de ces
jolis oiseaux, se tenaient tour A tour sur le nid pour
couver les (nufs./Or, si je m'approchais au moment ol
le mile était le gardien, il s’enfuyait dans les branches
supérieures, volant, criant, s'agitant; mais il senfuyait.

Ftait-ce la femelle, au contraire? Elle restait. Je
voyais son petit caeur battre sous ses plumes, son il
noir sarrondir et briller de terreur; nimporte, elle
restait. Il y avait certainement 14 un sentiment, il y
avait vaillance, puisqu’il y avait peur; il v avait dé-
vouement puisqu’il y avait sacrifice.

Par l'amour maternel, 'animal s'éléve presque a la
nature humaine. eeeevE

Exercices. — 1. Conjuguer i Pimparfait les verbes s'approcher,
s'enfruir. — 2. Former un verbe avec chacun des mots femoin, sacri-
frce. — 3. Mettre maternel/ an féminin.

Questions.
Ot se trouvait le nid de fauvette ?
Que faisait le pére quand on sapprochait? Et la mére?
Quel sentiment éprouvait-elle ?
Quelle legon faut-il tirer de ce récit? 1
Notice biographiéue. ‘

ErnesT LEGOUVE (1807—1903) obtint d’abord quel-
ques succts au théitre avec Adrienne Lecouvreur (dra-
me) et Bataille de Dames (comédie). Il se. préoccupa
ensuite de collaborer & Péducation générale par la con-
férence et par le livre; dans ce but il éerivit d’excellents
ouvrages d'une lecture attachante et instructive: Nos
Filles et nos Fils, Les Péres et les Enfants, La Lecture
en Action, etc.

A
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LE MATIN

L'oiseau chante, l'agneau héle,
[Venfant gazouille au berceau ;
La voix de Thomme se méle
Au bruit des vents et de l'eau;
Lair frémit, Pépr frissonne,
['insecte au soleil bourdonne;
Datrain pieux, qui résonne,
Rappelle au Dieu qui le donne
Le premier soupir du jour:
Tout vit, tout luit, tout remue:
C'est laurore dans la nue,
C'est la terre qui salue

| 'astre de vie et d'amour.

LAMARTINE

S Notice biographique.

ALPHONSE DE LaMARTINE (1790— 1869), né 4 Macou,
est le .plus grand poéte du XIXc siécle aprés Vietor
Hugo. Il publia d’abord les Premig-
res Meditations, son chef-d'ceuvre;
puis les Nouvelles Méditations, les
Harmonies, la Chute d’'un ange, Joce-
yn, etc. Ses principaux ouvrages en
prose sont: le Voyage en Orient,
I"Histoire des Girondins, les Confi-
dences, (jt

ete. Lamartine fut également
orateur politique de premier ordre et 'un des fonda-
teurs de la deuxiéme république en 1848,

Ly
%’




LE BON FILS

Frédéric, roi de Prusse, avait appelé son petit do-
mestique. Ne le voyant pas venir’!, il entra dans
Pantichambre et le trouva endormi.

Il allait? le réveiller, quand il apercut dans sa
poche une lettre qui en sortait a moitié. Tl eut la
curiosité de la lire.

C’était une lettre de la vieille meére du jeune
homme. Elle remerciait son fils de lui avoir envoyé
ses gages, et appelait les bénédictions du ciel sur lui,
qui était son unique soutien.

Le roi remit la lettre ot il I'avait prise; puis, sans
bruit, rentrant dans son cabinet, 11 remplit de piéces
d’or une bourse, qu'il glissa dans la poche du jeune
homme.

Il ouvrit alors bruyamment la porte du cabinet, et
le valet se réveilla en sursaut ®.

—«Tu dors bien,» lui dit le roi

e valet voulut s’excuser. Dans son embarras, por-
tant la main a sa poche, il fut* trés étonné d'y trou-
ver® une bourse, Il la sortit®, devint trés pale et fon-
dit en larmes® devant le roi, sans pouvoir proférer
une parole.

—«Qu'as-tu? lui demanda Frédéric.

—— Sire, dit le jeune homme en se jetant a ses pieds
je ne sais comment cette pourse se trouve dans ma
poche. Quelqu’un aura voulu me perdre.

Wnpiomoubnke and 1o lvotirouto EknaibeuTikng MoMTikng
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-— Non, dit le ro1; jar été généreux envers toi,
parce que tu es bon pour ta meére. Envoie-lui cet ar-
gent, et en méme temps écris-lui >que Jaurat soin
d’elle et de toi®.»

Frédéric avait voulu récompenser le bon fils et le
fidele serviteur.

Méthode NEEL

Exercices. — |. Mettre c7e/ au pluriel. — 2. Dites de quels mots
est formé antichambre. — 3. Mettre wieille an masculin. — 4. Lire le

morceau au present.
Questions.

Que faisait le domestique, quand Frédéric lappela ?
Que fit alors le roi?

Quaper¢ut-il dans la poche du jeune homme ?

Que fit-il aprés avoir lu Ja lettre?

Qu'arriva-t-il ensuite ?

Pourguoi le domestique eut-il peur?

Que lui dit le roi?

Que pronve cette histoire?

e

LE LIERRE ET LE ROSIER

Un lierre, en serpentant au haut d’'une muraille,
Voit un petit rosier, et se rit de sa taille.
L’arbuste lui répond: « Apprends que, sans appui,
J'ai su! m’élever par moi-méme;
Mais toi, dont I'orgueil est extréme,
T'a ramperais encor ? sans le secours d’autrui»
LE BAILLY

A
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ALEXANDRE ET DIOGENE
Un jour Alexandre, passant par Corinthe, eut la

Lol e

curiosité de voir Diogéne, qui y était pour lors ';
trouva assis au soleil dans le Cranée? on il raccom-
modait son tonneau avec de la gl

Ly <Je sws le grand roi Alexandre, lui dit-l. :

— Et moi je suis Diogéne, répondit le philosophe.

«Retire-toi un. pen de coté.

— Ne me crains-tu point? continua Alexandre.

— Es-tu bon ou mauvais? reprit Diogéne.

——Je suis bon, repartit Alexandre.

-Hé! qui estce qui craint ce qui est bon?» reprit
Diogene.

Alexandre admira la subtilité d’esprit et les ma-
nieres libres® de Diogéne. Aprés sétre entretenu
quelque temps avec lui, il lui dit: «Je vois bien que
tu manqdes de beaucoup de choses, Diogene; je serai
bien aise* de te secourir: demande-moi tout ce que
tu voudras. ’

Wneiomou)6nke amé 1o ivotirouto EknmaibeuTikrg MoAmkrg
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— Retire-toi un peu de cété, répondit Diogéne; tu

empéches ® que je ne jouisse” du soleil.»

Alexandre demeura fort surpris de voir ® un homme
au-dessus ¢ de toutes les choses humaines.

— Lequel est le plus riche, continua Diogéne, de
celni” qui est content” de son manteau et de sa be-
sace, ou de celui & qui un royaume entier ne suffit
pas, et qui s'expose tous les jours a mille dangers afin
d’en ¥ augmenter les limites ?»

FENELON
Exercices. — 1. Mettre au comparatif et au superlatif les adjec-
tifs don, manwvais. — 2. Former un adverbe en ment avec chacun des
adjectifs grand, libre, fort. — 3. Lire le morcean au prcsent.

Questions.

Qui était Diogene ?

0w est-ce qu’Alexandre lui dit?

Owest-ce que-Diogéne répondit ?

Que pensez-vous des paroles d'Alexandre et de la réponse de
Diogéne ?

La lecon que Diogéne donne a Alexandre ne sapplique-t-elle
quiaux rois?

Notice biographique.

FENELON (1651—1713) fut précepteur du duc de Bour-
gogne (petit-fils de Louis XIV) et ensuite archevéque de
Cambrai. Il composa, pour son éléve, ;
qui devait étre roi, des ouvrages qui
sont’ encore intéressants aujourd’hui,
entre autres les Fables, écrites en prose,
les Dialogues des morts, les Aventu-
res de Télémaque.

Par son stvle pur et harmonieux, par
ses idées libérales et hardies, Fénelon
est un des écrivains les plus intéressants et les plus
séduisants de la fin du régne de Louis XIV :

—_—
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DIEU PROUVE PAR L'ORDRE DU MONDE

Si une horloge prouve un horloger, si un palais
annonce un architecte, comment 'univers ne démon-
tre-t-il pas une intelligence supréme? Quelle plante,
quel animal, quel élément, quel astre n’en porte pas
lempreinte '§ 11 me semble que le corps du moindre
animal démontre une profondeur et une unité de des-
sein qui doivent & la fois nous ravir en admiration ?
et atterrer notre esprit; Non seulement ce chétif in-
secte est une machine dont tous les ressorts sont faits
exactement I'un pour Pautre; non seulement il est né,
mais il vit par un art que nous ne pouvons ni imiter
ni comprendre,

Je ne sais s'il y a une preuve plus frappante, et qui
parle plus fortement & 'homme, que cet ordre admi-
rable qui régne dans le monde; et si jamais il y a eu
un plus bel argument que ce verset:/«Les cieux ra-
content la gloire de Dieu.s

VOLTAIRE
Exercices. — |. Conjuguer les verbes devorr, ponzoir, sqvorr au préf
sent de I'indicatif. — 2. Mettre au féminin chetif. — 3. Former un

verbe avec chacun des mots admiration, preuve, ordre.

Questions. y
Que démontre T'univers ? T
Quelle empreinte portent tous les étres?
Comment est fait le corps du moindre animal?
Que prouve cet ordre du monde ?

Notice biographique.

VOLTAIRE (1694 —1778) doit étre mis au premier rang
des grands €crivains irancais. Il a rempli tout le XVIIIe
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siécle de son nom et de ses ouvrages. Poéte, il composa
des tragédies: Zaire, Alzire, Mérope et
une épopée, la Henriade. Prosateur, il a
écrit des Contes charmants et pleins
d’esprit. Historien, on lui doit 'Histoire
de Charles XII et le Siécle de Louis
XIV. Mais cest surtout dans sa Cor-
respondance que Voltaire apparait coms
me le plus francais des grands écrivains
de la littérature francaise.

Voltaire [ut encore un défenseur passionné de la li-
berté de pensée et de la tolérance religieuse.

e ——a

PROVIDENCE DE DIEU

Le souverain de la nature

A prévenu tous nos besoins;

Et la plus faible créature

Est I'objet de ses tendres soins.

Il verse également la séve

Et dans le chéne qui séléve

Et dans les humbles arbrisseaux, .
Du cédre voisin de la nue

La cime orgueillense et touffue
Sert de base au nid des oiseaux.

LEFRANC DE POMPIGNAN
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LES HIRONDELLES

Lorsque le temps est venu pour elles d’aller cher-
cher ' en d'autres climats la pature que Dieu leur y
a préparée, elles sassemblent; puis, sans se séparer
jamais, elles volent vers les rivages ou elles se repo-
seront dans la paix et dans 'abondance.

Seule, que deviendrait chacune d’elles? Pas une
n’échapperait aux périls de la route. Réunies, elles
résistent aux vents: l'aile débile ou fatiguée sappuie
sur une aile moins fréle. Pauvres douces petites créa-
tures que le dernier printemps® vit éclore, les plus
jeunes, abritées par leurs ainées, atteignent ainsi le
terme du voyage.

LAMENNAIS
Exercices. I. Mettre donces au masculin pluriel. — 2. Former
un verbe avec chacun des mots abondance, vovage, — 3. Conjuguer les

verbes s'asseshicr, sSappuyer au présent, le verbe se reposer au futur.

Questions.

Quand les hirondelles arrivent-elles dans nos:contrées ?
Quand nous quittent-elles ?

On se rendent-elles ?

Comment voyagent-elles? :

Quelle le¢on nous donne leur exemple ?

Notice biographique.

LaMENNATS (1782— 1854) est un des
€crivains les plus estimés du XIX- siécle.
Parmi ses ouvrages nous me citerons
que les Paroles d’un Croyant qui "eurent

un succés prodigieux et furent, ainsi

gile du peuple.»
Son style est éloquent et passionné.

—
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LA CAMPAGNE

Aprés vos sceurs et votre mére,
Enfants au ceoeur! tendre et soumis,
Que la nature vous soit chére*;

Les champs sont nos meilleurs amis.
L’air des champs donne avec largesse
Comme un autre lait maternel;

Il fait croitre en force, en sagesse,
[’enfant placé la par le ciel

(C’est la voix du monde champétre,

L'éclat des prés verts, du lac bleu,

Qui vous feront le mieux connaitre

<t chérir la bonté de Dieu.

Aimez donc les bois, la fontaine,

[ étang bordé de longs roseaux,

Les petites fleurs, le grand chéne

Tout peuplé de joyeux oiseaux.
LAPRADE

Questions.

Que sont les champs ?
Comment est I'air des champs ?

Ow’est-ce que nous apprenons A connaitre par la nature ?

\ Notice biographique.

VieTor pE LAPRADE (1812—1883). Poéte lyrique, a
publié plusieurs ceuvres durables, Pernette, les Sympho-
nies;le Livre d'un peére, le Livre des-adieux, etc, ol
dominent le sentiment religieux et 'amour de la nature.

———
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/ . LE LOUP ET LE CHIEN )

A ; : :
Vs n loup (_]e ne sais trop comment) eut un ch1en

vxsércnt assez tranrhement car les loups mémes ont
i
leurs moments de bhonhomie.

\—.._n_ o 3 4l
Mais, a tout instant, 1a conversation sarrétait: au

iiinen

Le loup et le chien.

moindre bruit, quand une feuille tombait, quand om-
bre d’un oiseau venait & passer ?, mon loup dressait
Loreille, tout effrayé, et se préparait au Combat ou a

la fuitey
«Quelle mortelle inquiétude t'agite? lui dit le chien;
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je ne te vois pas une minute en repos. Marchons tran-
quillement et libres de soucis.
— Je ne puis, lui répondit Vanimal féroce.
— Mais que crains-tu?
—- J& crains tout, car j’ai pour ennemi tout le monde.
~—Quoi! tout le monde! Ah!... je comprends, tu
~ne sais faire que le mal.»

].-B. SAY
Exercices. — 1. Mettre floup, chien au féminin. — 2, Mettre mow-
telle an masculin. — 3. Quels sont les adjectifs contenus dans les

adverbes franchement, tranguillemeni? — 4, Former un verbe avec
chacun des mots comba?, fuite, repos.

Questions,

Est-ce que les loups ont des amis?

Est-ce que le loup marchait tranquillement en compagnie du chien ?
Que lui dit le chien?

Que répondit le loup ? .
Pourquoi les méchants ont-ils tout le monde pour ennemi?

:“a_/'N-atice biographique.
jBAN-Baerrs B Say (1767—1832); éerivain francais
qui s'occupa plus particulierement d’économie politique.
Il fut le défenseur du libre-échange ou commerce libre

entre les nations. 7
K"—"—_T"\

LA BONNE COMPAGNIE

La renoncule un jour, dans un bouquet,

Avec U'eeillet se trouva réunie;
Le lendemain elle eut le parfum de l'eeillet:
On ne peut que gagner en bonne compagnie.

LACHAMBAUDIE
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M_De quoi se plaignait I'une >

LA PATIENCE

Deux servantes, Marie et Marguerite, portaient
chacune un.panier trés lourd:; celle-ci murmurait
continuellement et se plaignait de la pesanteur de
son fardeau; celle-1a en riait! et en plaisantait comme
il était léger. —5

«Comment peux-tu rire? dit Marguerite; ton panier
est aussi lourd que le mien, et tu n’es pas plus forte
que moi,

—Cest parce que j'ai mis dans le mien, répondit
Marie, une petite plante qui en diminue le poids 2

— De grace? dis-moi, Marie, quelle est cette
plante. Je voudrais en avoir pour alléger aussi mon
panier.

—La plante précieuse, lui dit Marie, gui rend
tous les fardeaux légers, clest la patience. »

SCHMID

Exercices. — 1. Mettre Pprecieuse an masculin, — 2. Mettre leger
au féminin.— 3. Conjuguer les verbes Plaisanter, rive i 'imparfait.—
4. Lire le morceau au present.

Questions.
Comment s'appelaient les deux servantes ?

Que portaient-elles ?

® Que faisait I'autre ? Pourquoi ? ff/ J i

. . & =3 , -
Qu'est-ce gui rendait son fardeafi trés léger ?
Pt o
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GRATITUDE ENVERS LES MAITRES
A Henri.

4 =
Respecte et aime ton instituteur, mon fils. Aime-le,
parce que ton pere I'aime et le respecte; aime-le, parce
qu’il consacre sa vie au bonheur de tant d’enfants qui
Poublieront. Aime-le, parce quil ouvre et éclaire ton
intelligence et éléve ton. dme. /

Plus tard, quand tu seras un homme, et que ! nous
ne serons plus de ce monde’, ni lui, ni moi, son sou-
venir se présentera a toi souvent auprés du mien, et
alors certaines expressions de douleur et de fatigue
de son bon visage te feront de la peine? méme aprés
trente ans. Et tu auras honte?, tu regretteras de ne
pas lavoir aimé, de t'étre mal comporté* envers lui.

Aime ton stituteur, parce qu'il appartient i cette
grande famille enseignante éparse® dans le monde
entier, qui éléve des milliers d’enfants® grandissant
avec toi.

Je ne serai pas fier de T'affection que tu me portes’,
si tu ne I'éprouves pas aussi pour tous ceux qui te
font du bien ®; et, entre eux, ton maitre est le premier
aprés tes parents.

Aime-le comme tu aimerais un pére; aime-le quand
il te caresse et aussi quand il te gronde, quand il est
juste et quand il te semble? ne I'étre pas?; aime-le
quand il est gai, mais aime-le plus encore quand il
est triste, et prononce toujours avec respect ce fitre
«maitres : apres celui de pére, c’est le plus noble, le
plus doux gu'un homme puisse donner & un autre

homme. DE AMICIS

FAAAIKH XPHETOMAGEIA TOMOE A 3
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Exercices.—{. Conjuguer le verbe owuwrir au présent, le verbe
regretier au futur, — 2. Former un adverbe en ment avec chacun des
adjectifs fier, juste, gai, triste. — 3. A quel mode et 4 quel temps est
le verbe gu’un homme puisse ?

Questions.

Aprés vos parents, a qui devez-vous le plus? Pourquoi?

Comment récompenserez-vous votre maitre de ses efforts pour vous
instruire et vous rendre meilleur ?

Que prouve la sévérité du maitre dans certains cas?

b i

UN ECOLIER RECONNAISSANT

Un jour, le grand Carnot! s'arracha® A ses impor-
tants travaux, pour revoir les lieux ou s'était écoulée
son enfance. Il prit le chemin qui menait & la maison
d’école. L4, il eut le bonheur de retrouver Son Vieux
maitre, blanchi par les années, qui enseignait encore
les petits enfants. Alors, en présence?® des éléves en
extase * devant son uniforme? chamarré de dorures o
il se jeta dans les bras du vieillard; puis, le désignant
fierement:

+— Voild, dit-il, aprés mes parents, 'homme & qui je
dos le plus, voild mon second pere. Ceest?® de lui que

Jai appris ® & connaitre et 4 aimer la France.
LX.

Questions.

Ou alla Carnot, un jour?... Dans quel but?
Quel bonheur eut-il?

Que faisait son vieux maitre ?

Que dit Carnot en présence des éléves?

. gas iy £ §




LES DEUX VOYAGEURS

Le compére'! Thomas et son ami Lubin
Allaient a pied tous deux a la ville prochaine ?
Thomas trouve sur son chemin
Une bourse de louis pleine;
Il Tempoche aussitét. Lubin, d’un air content,

Il tire la bourse et la donne.

Lui dit;: «Pour nous la bonne aubaine S

— Non, répond Thomas froidement,
Powr nous n'est pas bien dit; pour moi, cest différent*.»
Lubin ne souffle® plus; mais, en quittant la plaine®
Ils strouvent des voleurs cachés au bois voisin. |

Thomas tremblant, et non sans cause’, ';
Dit: «Nous sommes perdus!— Non, lui répond [Lubin,
Nows n’est pas le vrai mot; mais v, c’est autre chose®.»
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Cela dit, il s’échappe a travers les taillis.
Immobile de peuryThomas est bient6t pris:
11 tire la bourse et la donne.

Qui ne songe gu’a sol? quand sa fortune est bonne,
Dans le malherwr n’a point d amis.
FLORIAN

Exercices. |. Comment les mots lowss, bods, faillis §écrivent-ils
au singulier ? — 2. Conjuguer le verbe sorger au présent. — 3. Former
un adverbe en ment avec chacun des adjectifs procharn, différent,
wrat.— 4. Former un verbe avec le substantif ckhemin. — 5. Quel est
Tadjectif contenu dans ]‘adverbefrm'a‘.mm"nﬁ 7— 6. Quel est le contraire
de Vadjectif different?

Questions. 3

Ot allaient Thomas et son ami Lubin ?

Que trouva Thomas sur la route ?

Que dit Lubin i Thomas?

Que répondit Thomas ?

Racontez cette histoire... Que prouve-t-elle ?
Lubin eut-il raison d’abandonner Thomas ?

Notice biographigue.

FLORIAN (1755—1794). — Florian
écrivit d'abord des romans et des co-
médies, mais 1l est surtout connu
par ses fables qui le placent immé-
diatement aprés La Fontaine comme

fabuliste.
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LENFANT GREC

Aprés la prise d’Athénes’ par les troupes romai-
nes, la ville fut complétement ruinée et la population
réduite ? & P'esclavage % Les vainqueurs se partagérent
entre eux les habitants et les dépouilles résultant du
pillage T '

Le général romain chargé de répartir les enfants,
voulut auparavant sassurer s'ils avaient recu quelque
instruction, afin de réserver les plus intelligents pour
les officiers. Il ordonna donc qu'on fit écrire & chaque
enfant quelques mots sur sa tablette. :

En examinant ensuite lui-méme ce que les enfants
avaient écrit, le général put lire sur la tablette de 'un
d’eux ces beaux vers d'Homére:

«Heureux ®, trois fois heureux, celui qui est mort
dans les champs d’Tlion; il n'a pas vu le deuil de
la patrie!» -

Surpris et ému, le général fit appeler * lenfant de-
vant lui. Il se présenta sans trouble, le visage® i la
fois triste et fier et semblant résigné d’avance a la
peine qui lattendait.

Aprés Tavoir un moment regardé en silence, le
général lui prit la main avec bonté: «Toi, dit-il, qui
sais aimer ta patrie méme quand® elle est détruite,
tu es digne de vivre libre. Reste dans ton pays, mon
enfant. »

ROLLIN
Exercices.— 1. Mettre géncral au pluriel. — 2. Former un adverbe
en ment avec chacun des adjectifs libre, fier,  hewrenwx. — 3. A quel

mode et a quel temps est le verbe gu’on fit écrire ?

&




38

Questions,
Quelle était alors la situation d’Athénes?
Quel sort attendait la population ?
Que voulut faire le général ?
Que signifie la phrase écrite par I'enfant ?
Pourquoi le général fut-il ému ?

Pourquoi épargna-t-il 4 Penfant les hontes de I'esclavage ?

RoLLIN (1661—1741), célebre professetir et recteur de
I'Université de Paris, publia un Traité des études qui est
un monument de raison et de gofit, et une Histoire anci-
enne, remarquable par sa simplicité et le sentiment moral.

T Y
——

DEUX SEURS
Elles vont la main dans la main *;
On ne les voit jamais qu'ensemble:
Sans que 'une & Pautre ressemble,
Toujours dans le méme chemin,
Elles vont la main dans la main.

Jamais de pleurs ni de querelles;
A ces deux ceeurs qui ne font qu’un,
Livres, jouets, tout est commun;
Tout gaiment se partage entre elles;
Jamais de pleurs ni de querelles.
LAPRADE *
Exercices. — 1. Conjuguer le verbe aller au présent. — 2. A quel
mode et & quel temps est le verbe ressemble 7 — 3. Former un verbe
avec, le substantif guerelie.
Questions.
Comment vont ces deux fillettes ?
Quelle pensée, quel désir ont-elles ?
Que savent-elles faire, pour se complaire Fune 4 Pautre ?

* Laprade : voir la notice biographique, page 29.
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LA GRAPPE DE RAISIN

Une mére donna a sa fille une grappe de raisin; la
jeune fille, aprés 'avoir prise, songea que cette grappe
ferait plaisir  son frére et la lni porta.

Le frére la prit et dit:— Mon pére, qui travaille
1a-bas, doit étre fatigué *: portons-lui.cette grappe ra-
fraichissante. '

Le pére prit la grappe a son tour? puis, aperce-
vant sa femme non loin de 13, il sempressd de venir
prés d’elle pour la lui offrir.

Clest ainsi que® la grappe de raisin, aprés avoir fait
le tour de la famille, revint dans les mains qui 'avaient
donnée. Heureuse la famille ol I'union regne! Clest
Pimage de (l'union qui doit régner entre tous les en-
fants d’'une méme patrie.

M. GUYAU
Exercices. — |. Conjuguer le verbe régner an présent, le verbe
somger au passé défini. — 2. Lire le morcean au present.

Questions.

Que donna la mére & sa fille?

Que songea celle-ci?

Que fit son frére? Et son peére?

Quelle conclusion morale peut-on tirer de ce récit? :
Quand dit-on que Punion régne dans la famille, dans la- patrie?

Maxime.— Soyons unis par l'affection, et nous se-
rons heurelx.
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LA MONTRE DE REMI

J'avais une montre, une montre 3 moi !, dans ma
poche, A laquelle je pouvais regarder heure. Et je la
tirai de ma poche pour voir quelle heure il était:
midi. Cela n’avait aucune importance pour moi qu'il
fat midi* ou deux heures, mais je fus trés heureux
quil fat midi® Pourquoi? aurais été bien embar-
rassé* de le dire; mais cela était. Ah! midi, dé&a
midi! Je savais quil était midi, ma montre me avail
dit ; quelle affaire 5!

Etil me sembla quune montre, ¢'était une sorte de
confident & qui I'on demande conseil et avec qui 'on
pouvait S'entretenir

«Quelle heure est-il, mon amie la montre?

— Midi, mon cher Rémi.

— Ah! midi! alors je dois faire ceci et cela, n’est-ce
pas?

— Mais certainement.

—Tu as bien fait de me le rappeler; sans toi, je
Poubliats. ; :

—Je suis la pour que tu n'oublies pas.»

HECTOR MALOT

Exercices. — 1. Former un verbe avec le substantif conses/.— 2. A
quel mode et & quel temps sont les verhes qu’tl fitt, pour gue tu w'on-
biies pas 2 — 3. Lire le morcean au present.

Questions.
Rémi était-il content ? Pourquoi ?

A quoi lui servait la montre ?

Quand était-if heureux ?

Que demandait4l & son amie la montre ?
Que lui répondait la montre ?

—_——
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LE LOUP ET LE JEUNE MOUTON

Des moutons étaient en siireté dans leur pare, les
chlenq do;maient et le bero'er, a l'ombre d’un erand

Un loup affamé vint, par les fentes de lencemte,
reconnaitre I'état du troupeau. Un jeune mouton sans
expérlence et qui n'avait Jcl[ﬂdls rien vu, entra’en con-
versation ! avec lui:

«Que venez-vous chercher ici? dit-1l au glouton.

— L’herbe tendre et fleurie, lui répondit le loup.
Vous savez que rien n'est plus doux que de paitre
dans une verte prairie émaillée de fleurs?, pour apai-
er sa faim, et d’aller éteindre sa soif dans un clair
ruisseau: j'ai trouvé ici Pun et lautre® Que faut-il
davantage? J'aime la philosophie qui enseigne a se
contenter de peu.

— Estil donc vrai, repartit le jeune mouton, que
vous ne mangez point la chair des animaux, et quun
peu d’herbe vous suffit? Si cela est!, vivons comme
fréres et paissons ensemble.»

Aussitdt le mouton sort du parc dans la prairie,
ou le sobre philosophe le mit en pieces ® et 'avala.

Deéfiez-vous® des belles ﬁm‘o/f’\‘ 6 des gens qui se van-
tent d’étre vertueux. Jugez-en” par lewrs actions el non
par Jewers ‘disconrs,

FENELON
Questions.

Que vient faire le loup?

Qui entre en conversation avec lui?

Que dit le loup ?

Que fit le jeune mouton?

Ouelle conclusion morale peut-on tirer de cette fable >

* [¥nelon : voir la notice biographique, page 25.
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ARRIVEE A CONSTANTINOPLE :
Constantinople et surtout la cote d'Asie étaient
noyées dans le brouillard; les cyprés et les minarets
que japercevais & travers cette vapeur présentaient
Faspect d’une forét dépouillée. Comme nous appro-
chions de la pointe du Sérailyle vent du nord se leva
et balaya, en moins de que/lLues minutes, la brume

e

Le temple d' Hagia-Sophia, & Constantinople.

répandue sur ce tableau: je me trouvai tout a coup
au milieu’ des palais du commandeur des croyants .

Devant moi le canal ? de la mer Noire serpentait
entre des collines riantes, ainsi quun fleuve superbe:
Javais & droite la terre d’Asie etla ville de Scutari;
la terre d’Europe était 4 ma gauche: elle formait, en
se creusant, une large baie pleine de grands navires

a lancre ?, et traversée par d'innombrables petits ba-
teaux. Cette. baie, renfermée entre deux coteaux, pré-
sentait aux regards et en amphithéatre Constantinople
et Galata. ['immensité de ces trois villes étagées *
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AVIS D’UNE MERE A SA FILLE

De Fattitude gu’wune jeune personne doit garder

dans la conversation.

Le silence convient toujours a une jeune personne:
il y a de la modestie et de la dignité a le garder; vous
jugez les autres et vous ne hasardez rien. Mais' gardez-
vous d’avoir un silence fier et insultant; il faut qu’il
soit leffet de votre retenue, et non pas de votre or-
gueil. Mais, comme on ne peut pas toujours se taire,
il faut savoir que la premiére régle pour bien parler,
c’est de bien penser.

Quand vos idées seront nettes et démélées, vos dis-
cours seront clairs. Qu’ils soient remplis de pudeur
et de bienséance. Respectez dans wos discours les
préjugés et les coutumes. [Les expressions marquent
les sentiments, et les senfiments sont les expressions
des meeurs.

I1 faut surtout éviter le caractére plaisant; c’est tou-
jours un mauvais personnage, et rarement en faisant

rire se fait-on estimer !,/
Mme DE LAMBERT

Exercices. — 1. Former un verbe avec Padjectif plaisant, avec le
substantif seméiments/— 2. Former un adverbe en ment avec chacun
des adjectifs jfier, neb :p.e’aisant.—B. A quel mode et a quel temps
sont les verbes gu’il soit, gu'ils soient?

Questions,

Pourquoi une fille doit-elle garder le silence?
Quelle est la premiére régle pour bien parler?
Que doit-on respecter dans ses discours?

Que faut-il surtout éviter? Pourquoi?

77
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LES DEUX HORLOGES

Une horloge allait mal, et son aiguille, tantbt re-
tenue par la rouille, tantdt accélérée par les rouages
défectueux, montrait au hasard toutes les heures, hors
la véritable.\ Néanmoins, fiere de son assurance, elle
se moquait d'une autre horloge, sa voisine, vieille
machine usée qui ne valait pas mieux, mais qui du
moins ne marquait rien du tout et avait perdu jusqu'a
ses aiguilles ',

£Considére mon importance, disait la premiére ; tout
le monde me consulte; on a recours & moi 2 dans tou-
tes les circonstances critiques de la journée. L'un régle
son aiguille sur la mienne; Lautre court au rendez-
vous que je lui indique; tous me rendent grﬁces % mais,
pour toi, aprés qu'on a jeté sur ton cadran un regard
dédaigneux, on passe son chemin . :

Lautre horloge 1épondit «On peut me dédaigner;
mais je ne mompe Dersonne.»

J.-B. sAyY*
"y .
e Y
Exercices.—1. \Ietlre‘&&‘?{me’neux au féminin, deéfectuenr au fémi-
nin pluriel. — 2. Former un verbe avec le substantif recours.— 3. Con-

juguer a Timparfait les verbes aller, se mogquer,

Questions.

Comment allait la premiere horloge?

Pourquoi montrait-elle au hasard toutes les heures, hors la véritable?
Pourquoi se moquait-elle de I'autre horloge ?

Que lui disait-elle ?

Que répondit l'autre horloge ?

© /.- 8. Say : voir la notice biographique, page 51.

&




TRAIT DE DEVOUEMENT CONJUGAL

L'empereur Conrad III! assiégeait une petite ville
de I'Btat du duc de Wurtemberg? qui y était enfermé.
Le duc soutint le siége® longtemps et ne se rendit
qua la derniére extrémité®; Irrité de sa résistance,
I'empereur voulut mettre tout & feu et 3 sang . Cepen-
dant il fit grace® aux femmes; il leur permit de sortir
et d’emporter avec elles ce quelles avaient de plus
précieux.

La femme du duc profita aussitét de cette permis-
sion pour sauver les jours de son mari: elle le prit sur
ses épaules, Toutes les femmes de la ville en firent
_aut'u1t7' et 'l‘empereur les vit sortir ainsi chargées, la
duchesse leur téte.{1l ne put tenir contre® un spec-
tacle aussi touchant, Bt cédant A Uadmiration qu'il lui
causait, il fit gréce ® aux hommes en faveur des femmes.

La ville fut sauvée.
BLANCHARD

Exercices,— 1. Mettre au féminin les substantifs empercur, dic.—
2. Mettre fex au pluriel. — 3. Former un verbe avec chacun des mots
siége, resistance, admiration.

Questions.
Quelle ville assiégeait Conrad?
Quand le duc se rendit-11?
Que fit 'empereur?
Que fit la duchesse? Et les autres femmes?
Pourquoi l'empereur fit-il grice aux hommes?

|
5
|
]
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LE CHAT DANS LA BASSE-COUR

Rien ne me divertit comme un chat dans une basse-
cour. C’est un spectacle charmant.

Regardez-le. Il est 13 couché au soleil, roulé dans
sa fourrure. Il a chaud !, il est bien.

Et pendant que le chien, fatigué davoir veillé
toute la nuit, dort dans sa niche, que? le pourceau

ORI

Pendant que les volailles bavardent, le chat regarde et ne dit rien.

grogne, que? le dindon glousse, que? les oies et au-
tres volailles bavardent au hasard,' lui, 11 regarde et
ne dit rien.

Sl s’absente une heure ou deux, c’est pour aller
chasser dans le verger, chasser non en chien?, mais
en chat, non pour les autres, mais pour lui.
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Il'a déjeuné discrétement, dans 'ombre, d'un moi-
neau ou d'un chardonneret. I1 réve, i1 observe; et
toujours et dans tous ses mouvements et dans toutes
ses actions, il déploie vis-d-vis des autres bétes qui
Pentourent des maniéres d’homme bien élevé qui se
serait fourvoyé dans une réunion d'imbéciles.

D'aprés VICTOR HUGO*

Exercices. — 1. Mettre ckat an féminin. — 2. Conjuguer au pré-
sent les verbes divertir, dorinir, déployer. — 3. A quel mode et 4 quel
temps est le verbe se serait fourvoye ¢

Questions.

On est couché le chat?

Que font les autres animaux de la basse-cour?
On va le chat guand il s'absente un moment?
Que semble-t-il penser des autres bétes ?

B ST T

MES PETITS POULETS

Vous me parlez de mes poulets; je les aime tou-
jours, je vous le prouve en vous quittant pour les faire
souper. Ils sont tous de bon appétit, mes chers petits
poulets; mais un m’est venu avec la patte cassée.
Le pauvre petit m'a fait piti&, le voila & Pinfirmerie
jusqu’a guérison, c’est-a-dire a la cuisine, ol je lui ferai
autant de visites qu'un médecin. Vous rirez -de moi,
mais Jaime les bétes, chiens, poulets, pigeons, tous

les animaux.
EUGENIE DE GUERIN

* Viclor ffugo. voir la notice biographique, page 4.
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LA GRECE

La Greéce entiére s'ouvre & moi. Je me sens trans-
porté dans ces beaux lieux et parmi ces ruines pré-
cieuses, pour y recueillir, avec les plus curieux monu-
ments, lesprit méme ! de lantiquité. Je cherche cet
aréopage, olt saint Paul annonga aux sages du monde
le Dieu inconnu; je descends au Pirée, ol Socrate
fait le plan de sa république; je monte au double
sommet du Parnasse, je cueille les lauriers de Delphes,
et je gotite les délices de Tempé.

Je ne toublierai pas, 6 fle consacrée par les cé-
lestes visions? du disciple bien-aimé? 6 heureuse
Pathmos; j'irai baiser sur la terre les pas de lapbtre,
et je croirai voir les cieux ouverts!... La Gréce entiére
s'ouvre & moi; le sultan effrayé recule; déja le Pélo-
ponése renait & la liberté, et 'Eglise de Corinthe? va
refleurir: la voix de l'apbtre s’y fera encore entendre .

FENELON

Exercices. — 1. Mettre cusrreny au féminin, — 2. Former des con-
traires en mettant r» devant conmt, allentif, docile ; im devant mobile,
poli; il devant /isible ; ir devant régulier. — 3. Conjuguer au présent
les verbes cueilirr, s'onvriy, se sentir,

Questions.

Ot lauteur se sent-il transporté ?

Que cherche-t-il 4 recueillir ?

Ou'ira-t-il faire & Pathmos? $

Que dit-il du Pélopondse? de I'Eglise de Corinthe ?

* Fénelon : voir 1a notice biographique, page 25.
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LA JEUNE MENAGERE

Cest la fille afnée du pere Jérome qui veillait a
tout, sa mére étant morte depuis plusieurs années.
Cette jeune fille de seize & dix-sept ans conduisait
le ménage de son pére mieux quune femme de trente
ans. Elle avait une figure fraiche et riante. Cétait un
petit étre plein de courage, d'intelligence et de viva-
cité, allant, venant, trottant comme une alouette, dres-
sant la table, faisant la cuisine, veillant sur ses petits
fréres et sceurs, riant avec eux, les embrassant et les
corrigeant au besoin.

Faire beaucoup avec peu de chose; se tirer d’affaire *
quand on n'a presque rien; appréter un bon repas
avec quelques herbes, un peu de sel; trouver moyen
d’&tre toujours aussi propre, aussi bien mise? avec
ane jupe de toile que d’autres avec des robes de soie;
et puis s'égayer, répondre & tout venant?® avec esprit
et bon sens *; voild ce qu’on ne rencontre pas souvent.

ERCKMANN - CHATRIAN

Exercices.— |. Mettre fraiche an masculin.—}2. Former un ad-

verbe en ment avec les adjectifs plein, propre.— 3. Lire le morceau
au present. \

Questions.

Quel Age avait la jeune ménagére?

Comment conduisait-elle le ménage de son pére?
Faites son portrait.

Dites quelles étaient ses occupations.

Nommez quelques-unes de ses qualités.
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LA FENETRE DE LA MAISON PATERNELLE

Autour du toit qui nous vit naitre,
Un pampre étalait ses rameaux :
Les grains dorés vers la fenétre.
Attiraient les petits oiseaux.

Ma meére, étendant sa main blanche,
Rapprochait les grappes de miel.
Et les enfants sucaient Ia branche

Qu’ils rendaient aux oiseaux du ciel!

['oiseau nest plus, la mére est morte,
Le vieux cep languit, jaunissant,
L’herbe dhiver croit sur la porte...

Et moi je pleure en y pensant ™. . z
LAMARTINE*

Exercices. — 1. Mettre wiewxr au féminin. — 2. Former un verbe
avec I'adjectif bdlanec, — 3, Conjuguer le verbe sucer aux temps simples.

Questions.

Vers quoi le poéte se reporte-t-il en imagination ?
Comment se la représente-t-il
Pourquoi verse-t-il des larmes ?

“ Lamartine : voir la notice biographique, page 21,
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AIDEZ-VOUS LES UNS LES AUTRES'

Lorsqu’'un arbre est seul, il est battu des vents et

dépouillé de ses feuilles, et ses branches, au lieu de
g'¢lever, sabaissent comme si elles cherchaient la terre.

Lorsquune plante est seule, ne trouvant point d’abri
contre les ardeurs du soleil, elle languit, se desséche
et meurt. )

Quand 'homme est seul, les vents de la puissance
le courbent vers la terre, et Pardeur de la convoitise *
des grands de ce monde absorbe la séve qui le nourrit.

Ne soyez donc point comme la plante et comme
Parbre qui sont seuls, mais unissez-vous les uns aux
autres, appuyez-vous et abritez-vous mutuellement.
Tant que vous serez désunis, et que? chacun ne son-
gera qua soi®, vous n'aurez rien a espérer que souf:
france, malheur et oppression.

LAMENNAIS *

Exercices.— 1. Quel est le nom contenu dans le verbe espdrer 7—
2. Quel est Padjectif contenu dans T'adverbe wmutuellement 2 — 3. Con-
juguer au présent les verbes languir, mowriv, nowrrir.— 4. Conjuguer
A limpératif les verbes s'aider, s'unir, s'appuyer. s'abriter. — 5. Lire le
morceau au futur. \

Questions.

Que deviennent les arbres et les plantes lorsqu’ils sont seuls?
Dites pourquoi les hommes doivent s'unir et s'appuyer.

* Lamennats ;. voir la notice biographique, page 28.
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LE SIFFLET

Quand jétais un enfant de cing a six ans, mes amis,

“un jour de féte, remplirent ma petite poche de sous.
Jallai tout de suite 4 une boutique ol I'on vendait des
babioles; mais, charmé du son d’'un sifflet que je vis,
chemin *Ealsemtﬁ1 | dans les mains d’un autre petit gar-
con, je lui offris et Iui donnai volontiers en écharnge
tout mon argent. |

/ Revenu chez moi? fort content de mon achat, sif-
flant par toute la maison, je fatiguai les oreilles? de
toute la famille; mes fréres, mes sceurs, mes cousines,
apprenant que 'j’avais tant donné pour ce mauvais
instrument, me dirent que je l'avais payé dix fois plus
qu'il ne valait*; alors ils me firent penser au nombre
de choses que jaurais pu acquérir avec le reste de ma

monnaie, si javais été plus prudent; ils me tournérent
tellement en ridicule® que jen pleurai de dépn: et la
réflexion me donna plus de chagrin que le sifflet de

" plassir.

Cet accident fut cependant par la suite® de quel-
que utilité pour moi; car I'impression resta dans mon
dme; aussi, lorsque jétais tenté d’acheter quelque
chose qul ne m’était pas nécessaire, je disais en moi-
méme % Ne donnons pas bop pour le sifflet, et jépar

vncn‘s mon argent,

4 FRANKLIN
Questions,

Comment Franklin avait-il eu ce sifflet?
Ouwarriva-t-il chez lui?

Fut-il content de ce qu'il a fajt?
Quelle est la morale de cette histoire ?
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LES NIDS
Une admirable Providence se fait remarqu‘er ! dans
les nids des oiseaux.
Aussitét que les arbres ont développé leurs fleurs,

mille 2 ouvriers commencent leurs travaux. Ceux-ci

portent de longues pailles dans le trou dun vieux
mur, ceux-li maconnent des bitiments aux fenétres
d’une église; d’autres dérobent le brin de laine que la
brebis a laissé suspendu a la ronce.

Mille palais s'élévent, et chaque palais est un nid;
chaque nid voit des métamorphoses charmantes: un
ceuf brillant, ensuite un petit couvert de duvet. Ce
nourrisson prend des plumes; sa mére lui apprend a
se soulever sur sa couche. Bient6t il va jusqua se
pencher sur le bord de son berceau, d’ot il jette un
premier coup d’ceil sur la nature.

Effrayé et ravi, il se précipite parmi ses fréres qui
n’ont point encore vu ce spectacle; mais, rappelé par
la voix de ses parents, il sort une seconde fois de sa
couche, et ce jeune roi des airs, qui porte_encore la
couronne. de Venfance autour de sa téte, ose de_]a con-
templer le vaste ciel, la cime ondoyante des pins et
les abimes de verdure? au-dessous du chéne paternel.

CHATEAUBRIAND *

Exercices.— |. Mettre fravawx, palais au singulier. — 2. Former

un adverbe en ment avec les adjectifs admirable, britlont.— 3. Conju-
guer au présent les verbes commencer, s'clever, Jeter.

Questions,

Comment les oiseaux construisent-ils lewrs mids ?

Comment le pére et la meére dirigent-ils Je premier vol de leurs petits?
Comment encouragent-ils leurs efforts?

Que reconnait-on dans tout cela?

s Chafeaubriand : voir la notice biographigue, page 45,
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“A la plus riche des cages je préfére mes hocages,» dit I'oiseau.

LA LIBERTE

Petit oiseau, dit I'enfant,
Vois cette cage dorée

Que pour toi Jai préparée:
Est-il séjour plus charmant?

Tapis de fleurs, lit de mousse,’
Millet sec et mouron frais,

Rien n’y manque... Que d’attraits!
Que la vie vy sera douce!

— Petit enfant, dit loiseau,
A la plus riche des cages :
Je préfere mes bocages :
Et le plus humble arbrisseau. :“,:

Rien n’excite mon envie

! "
Dans ton palais enchanté. _ .
I’y perdrais la liberté: Rl
La liberté, cest la vie! iy
ARNAULT
Exercices. — I. Mettre oiseaw, arbrissean an pluriel. — 2. Mettre I

dowce au masculin, se

< frais au féminin. — 3. Conjuguer au présent
le verbe prdferer. :

—_—

(PIOTTONN
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LA PROMENADE
LA MERE.

Que le mois d’avril parait doux aprés un hiver ri-
goureux! Reposonsnous au pied de ce chéne qui
montre ses premiéres fewlles. Asseyons-nous sur ce
gazon. Amuse-toi, ma fille, a cueillir des fleurs, pen-
dant que je tiendrai ton petit frére sur mes bras.

L’'ENFANT. g
Je vais lui en faire L un gros bouquet, et pour vous
aussi, et pour moi aussi.
LA MERE.
Tiens, voild des violettes au pied de ces églantiers.
L'ENFANT.

Oh! qu'elles sentent bon?! Je croyais qu'elles ne
venaient?® que dans les jardins. Maman, comment
appelez-vous ces fleurs blanches qui viennent* parmi
les violettes? Elles sentent bon aussi.

LA MBERE.

Ce sont des primevéres.

L'ENFANT.

Ah! voici des marguerites dans Therbe. QOu’elles
sont jolies! Pourquoi ont-elles un petit étui vert qui
les enveloppe a moitié? :

LA MERE.

Clest pour défendre la fleur. On appelle cet étui un
calice. Cest comme le bourrelet que je mets a la téte de
ton petit frére, de peur ® qu'il ne se blesse® en tombant.

L ENFANT. A

Mais les fleurs ne tombent pas.

LA MERE.

Non, mais elles se choquent les unes contre les

autres, quand il fait du vent.

4
v
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L’ENFANT.
Voild beaucoup d’autres fleurs blanches le long du
bois. Elles ressemblent & des marguerites, mais elles

sont plus grandes.
; LA MERE.

Ne les cueille pas; ce sont des fleurs de fraisiers:
cet €té, elles se changeront en fraises.
L’ENFANT.

Et les autres fleurs des prés, deviennent-elles aussi
bonnes & manger?

Non.

LA MERE.

L’ENFANT.
Elles ne servent donc 3 rien?
LA MERE.

Ik 0’y en a aucune d’inutile. Les abeilles viennent y
chercher leur miel

L'ENFANT.

Qu'est-ce qu'une abeille ?

LA MERE,

Cest une mouche jaunitre, a quatre ailes. Tiens, en
voila une sur cette fleur de muguet. Prends ¢ garde d’y
toucher®, car elle pique bien fort. Tu peux la regarder.

L'ENFANT.

Oh! elle enfonce sa téte dans les godets du muguet,
comme quand je mets mon doigt dans mon dé! Elle
ramasse avec son bec pointu une poussiére jaune,
qu'elle met entre ses cuisses avec ses pattes de devant,
Venez donc voir, maman; que cela est curieux! En
voild encore d’autres sur d’autres fleurs; mais il n’y
en a pas sur leurs feuilles: ;}és_ feuilles ne sont donc
bonnes & rien?

Ke amno 1o lvotirouto Exmaideutikrig MoNiTikng




LA DMERE.
Oh si! Ces vaches, que tu vois la-bas, les mangent
et les changent en lait dans leurs mamelles.
L’ENFANT.
Je ne savais pas que le lait venait des plantes, et le

miel de leurs fleurs.
LA MERE.

Tes abeilles en tirent encore de la cire, les moutons
de la laine, et elles font produire des ceufs aux poules,
qui en mangent les graines.

L'ENFANT.
Mais qui est-ce qui fait les plantes?
LA MERE.

Cest le bon Dieu, ma fille. Clest lui qui a fait le
soleil, 1a pluie, la plante, V'abeille qui tire le miel de
ses fleurs, la vache qui change les herbes en lait, et
les homines, qui jouissent de tous ces bienfaits, sou-
vent sont sans reconnaissance.

BERNARDIN DE SAINT-PIERRE

Notice biographique.

BERNARDIN DE SAINT-PIERRE {1737—1814) est né au
Havre. Aprés de longs voyages a travers les deux mon-
des, il publia les Etudes de la nature et, du jour au len-
demain, devint célébre. Sa gracieuse idylle de Paul et
Virginie est un des livres les plus populaires de la litté-
rature francaise.




LE MARECHAL LEFEVRE

e maréchal Lefévre! avait un camarade de ré: o
ment qui vint le voir un jour et admirait, non sans un
sentiment d’envie, s0n hel hotel, ses belles voitures,
sa nombreuse livrée, ses magnifiques appartements,
toutle train enfin d'un grand dignitaire de I'Empire.

«Parbleu, lui dit-il, il faut avouer que tu es bien
heureux, et que le ciel ta bien trajté!

— Veux-tu, répondit le maréchal, avoir tout cela ?

Oui, certainement.

La chose est trég simple: tu vas descendre ? dans
la cour de mon hotel ; je mettrai A chaque fenétre
deux soldats qui tireront sur toi;

situ éc happes aux
balles ?,

_]r' te donnerai tout ce que tu m’envies: c’est
comme cela que je I'ai gagné s’
SAINT-MARC-GIRARDIN
Exercices. — 1. Mettre marichal au pluriel. — 2. Mettre #e/ au

ormer un verhe avec le substantif enzie.— 4. Quel est
Tadjectif contenu dans 'adv erbe certainement ?

féminia.— 3, F

Questions.
Qui vint rendre visite au maréchal Lefévre ?
Quel sentiment éprouva-t.il » p
Que dit-il au maréchaj >

Quelle réponse spirituelle fit celui-ci ?

ourguoi ?

Notice hiographique.
SAINT-MARC-GIRARDIN (] (1801 —1873), né a Paris, fut
un professeur illustre, un- critique fin et judicieux. Ses
principaux ouv rages sont: Cours de littérature drama-

tique, Essais de littérature et de morale,

La Fontaine
et les Fabulistes.
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% LA CLEF DU BUFFET
/ —

Voltaire * avait & son service un brave garcon, fidele
et dévoué, mais paresseux et qui, en toute occasion,
cherchait a simplifier sa besogne.

«Joseph, Iui dit un jour son maitre, apporte-moi
mes souliers.»

. Joseph arrive tout empressé, et Voltaire remarque
avec étonnement que ses souliers portent encore la
trace de sa sortie de la veille.

«Tu as oublié de brosser mes souliers, ce matin ?

— Non, monsieur, réplique Joseph; mais les rues
sont pleines de boue et, dans deux heures, vos sou-
liers seront aussi sales qu’a présent.»

Voltaire sourit, se chausse et s'en va sans répondre.
A peine avaitil franchi le seuil de la maison que
Joseph courait apres lui: N

«Monsieur, monsieur, criait-il, et la clef?

— I clefi?

Oui, la clef du buftet, pour déjeuner.

— Pour déjeuner? A quoi bon'!, mon ami? Deux
heures apres; tu auras aussi faim qu'a présent »

Joseph comprit et, depuis lors, il cira chaque jour
avec somn les souliers de son maitre.

Questions.

Quel était le défaut de Joseph ?

Quelle raison donne-til pour expliquer que les souliers ne sont
pas cirés?... BEst-ce la vraie raison?

Pourquoi Voltaire ne dit-il rien et se contente-t-il de sourire ?

Pourguoi Joseph a-t-il besoin de la clef?

Que lui répond Voltaire ?

% [oltaire - voir 1a notice hiographique, page 26.

-%w
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LE PARESSEUX

Que faire d'un paresseux? il n’est bon A rien. Tra-
vaille-t-il, les moments lui paraissent des heures.
S'amuse-t-il, les heures ne lui paraissent plus que des
moments. Tout son temps lui échappe; il le laisse
couler comme 'eau sous les ponts.

Demandez-lui ce qu'il a fait’de sa matinée; il n’en
sait rien; il a dormi tard: il Sest habillé lentement ;
il a fait plusieurs tours dans sa chambre. L’heure du
diner est venue: I'aprés-diner se passera comme le
matin, et toute la vie comme cette journée.

Il aura vécu sans songer quil vivait et sans rien

faire d’utile.
L FENELON*

Questions.
Que fait le paresseux?
Comment passe-t-il son temps?
Quelles sont les conséquences de la paresse?

e

LES DEUX CHARRUES

Le soc d’une charrue, apres un long repos,
S'était couvert de rouille. Il voit paéser son frére
Tout radieux, revenant des travaux.
«Forgés des mémes bras, de semblable matiére,
Lui dit-il, je suis terne, et toi, poli, brillant.
Ot prends-tu cet éclat, mon frére? — En travaillant.
LAMARTINE **

* Fénelon : voir la notice biographique, page 25. —** Zamartine » voir la
notice biographique, ipage 21,
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SOUVENIRS DES JEUNES ANNEES

Je vois A présent la maison telle qu'elle était réel-
lement: une pauvre maison; mais on y était si heu-
reux! On s’y aimait tant! On y faisait tant de bien!
C'était la maison des pauvres' et des malades.

Si vous avez toujours vécu a la ville, vous ne savez
pas le plaisir qu'on éprouve a visiter les journaliers
sur les cing heures, & leur apporter du pain et du
cidre frais, & botteler avec eux la paille et le foin, &
monter sur le haut des meules et & y trouver un ca-
marade qui vous fait dégringoler plus vite que cela®
Javais une fourche & ma taille pour aller jouer avec
les autres. Comme on chantait! Les filles savaient
autant de chansons qu'il y a de jours dans I'an...

Quand javais bien couru toute la journée, c’était
un moment délicieux pour moi que celui? ou je sen-
tais venir le sommeil. Je pensais que tout le monde
m’aimait et que jaimais tout le monde. Je pensais
qu'on m’aimerait encore plus quand je serais grand
parce que je ferais plus de bien. Ma pensée flottait
entre le désir d’étre un jour capitaine avec des épau-
lettes d’or et celle de devenir avocat et d’étonner tout
le monde de mon éloquence. Le sommeil bienfaisant
venait par la-dessus. Je me réveillais le matin, gai
comme un pinson et je commengais par embrasser
tout le monde.

...Jétais un homme de dix ans dans ce temps-a.
O Theureux temps!... Il me semble que c’était hier
et méme parfois que cest aujourd’hui. Nous étions
dix-huit a la table de famille et voila longtemps, hélas!

que je suis seul. JULES SIMON



(R

Exercices. — 1. Quel est le contraire de I'adjectif Zewrerx ? —
2. Conjuguer a limparfait les verbes penser, sentir, savorr, faire. —
3. Former un verbe avec chacun des mots pensce; désir.

Questions.

Pourquoi était-on heureux dans cette maison ? '
Quels étaient, pour cet enfant, les plaisirs de la journée?
A quoi pensait-il le soir?

Que sont devenus ceux qui 'entouraient alors?

Quel sentiment exprime la derniére phrase?

Notice biographique.

JULES Simon (1814—1896).— Philosophe, écrivain et
homme politique, J. Simon consi-
déra toujours I'éducation comme le
premier des devoirs sociaux et il
accorda toute sa confiance i école
primaire. -

Son style est remarquable par la
clarté et la précision. Parmi ses
ouvrages citons: Le Devoir, L’Ou-
vriere, Mémoire des autres, et enfin
Fremitres Années et Soir de ma Journée ol lauteur
raconte ses souvenirs.

o[

VEUX DE L’ENFANT

O Peére quadore. mon pére,
] P

Toi qu'on ne nomme qua genoux,
Toi dont le nom terrible et doux
Fait courber le front de ma meére,




Puisque tu réponds de st loin

Aux veeux que notre bouche adresse,
Je veux te demander sans cesse

Ce dont les autres ont besoin.

Mon Dieu, donne 'onde aux fontaines,
Donne la plume aux passereaux,

Et la laine aux petits agneaux,

Et Pombre et la rosée aux plaines.

Donne au malade la santé,

Au mendiant le pain qu'il pleure’,
A Torphelin une demeure,

Au prisonnier la liberté.

Donne une famille nombreuse
Au pére qui craint le Seigneur;

Donne a moi sagesse et bonheur,
Pour que ma mere soit heureuse.

LAMARTINE *

Exercices.— |. Mettre dowmx au féminin.— 2. Former un verbe
avec chacun des mots snom, demewre.— 3. Conjuguer le verbe eraindre
aun présent.

Questions.
Owest-ce qui fait le mérite et le charme de cette priére?
Que demande Penfant a Dien d'abord?

A qui pense-t-il surtout, quand 1l souhaite pour lui-méme la sagesse

et le bonhewr ?

* Lamdartine : voir la notice biographique, page 21.
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TON EN TOIZ TEMAXIOIZ TQN EIYTTPA®EQN
EYPIZKOMENQN AEEEQN

A

abaisser (s'), younlave, wino.

abeille, f. péhiooo.

abondance, f. agBovic.

abri, m. exémn, xoTagiviov.

abriter, wgootateio, tpoguldrtw.
|| 8 —, mooguldrtoum duorw-
Baimc.

absenter (s'), arovowdlo.

absorber, d@mogoopd.

accélérer, émrayivi.

accident, m. cupGdy.

acclamer, émevenud.

accompagner, guvodsim.

accomplir, &xrthned.

accueillir, Hrodéyopa.

achat, m. dyopd.

‘acheter, dyopdtam.

acquérir, dyogdfm.

action, f. modfic.

admirable, Bauvpootdc.

admiration, f. Buvpacudic.

admirer, Bovpdfm. || -
pato Epoutdv.

adorer, Latpeinm, TOOGAVVD.

adresser, dGrevfive.

affamé, mewadéoc.

Bow-

affection, f. grogyd, dydimm.

%

afin de, {vo.

ige, m. MAuic.

agiter, tugdoow. || s
TUQU.GGOL.

agneau, m. ggviov.

agrandir (8)), ylvouor weyohelte-
poc.

aider, BonBa@. || s —, PfonBoiuawy
dpobaing.

aiguille, f. Bekov. || Selnne doo-
Loyiov.

aile, f. wrguE.

aimable, 718vc.

. AV oUEG),

aimer, Gyond. || 8 —. dyomd duor-
Balwe.

ainé, mpeabitepoc.

ainsi, ofitw. || pour—dire, ofitwe

glelv. || —que, zubdg, doxep.
air, m. dg. || tedmog, fipog, $Ew-
TEQUROY.

airain, m. yalxés. || xhdmv.

ajouter, npoolétw.

alléger, xoBiotd Elogodtepov.

aller, mmyoive. || s'en aller, dndo-
FOUOL.

alors, toTe.

alouette, f. x0pudaioc.

ame, f. Yuyn.

amener, Q£Qm.
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ami, m. @ilog.

amitié, f. qukio.

amour, m, Gydsmn.

amphithéatre, m. dppibéatgoy.

amuser (s'), Sixoxedalo.

an, m. £roc.

ine, m. dvog.

animal, m. T@ov.

animer, gupuyd, Lwoyova.

année, f. £Toc. ;

annonce, f. dyyehic.

annoncer, dvoyyihho. ||
Mnto.

GTORC-

antichambre, f. mpoBdiapoc.

antiquité, f. apymdne.

apaiser (la faim), o Ty wElvay.

apercevoir, fhénw. || 8 —, mooo-
TEO.

apbtre, ni. dméotolog.

appartement, m. dwepégLona.

appartenir, Gvijx.

appeler, ®ah®. || Emralolpal.

appétit, m. Gpekic.

apporter, @fpm.

apprendre, pavBovo. || duddoxw.

appréter, Tuguoxevdio.

approcher, mAnowdlo. || s'—, xhy-
owdCw (oud.).

approuver, &yxplvo.

appui, m. dmooTHQLYME.

appuyer (8'), otmeilopoL.

aprées, pevd. || xordmuv.

aprés-diner, m. dmdysuua.

arbre, m. 8évdpov.

arbrissean, m. dsvdpvikiov.

arbuste, m. yopnodevdpov.

architecte, m. GoyITEXTWY.

ardeur, f. xaiowv.

aréopage, m. &6 “Agewog Ildyoc
TV Goy. TABnvdV.

argent, m. yoMUUTA.

argument, m. emugeionu. ||

dsikic.

6

armée, f. oTguTOS.

arracher, droon®, domalw.

arréter (s), Totopal, oTopaTo.

arrivée, f. dqiEic.

arriver, pBdvw, foyouat.

arrondir (3'), otQoyyvhaivm (00d.).

art, m. TEXVY.

artillerie, f. mvpoBolindv.

Asie, f. 1) "Agia.

aspect, m. Béa.

assaillant, m. molwogxntig.

assaut, m. £podog.

assembler (8'), ouvabooilopot.

asseoir ('), »afnpot.

assez, GOXETA.

assiéger, mOlOQ®®.

assis, xaffuevog.

assistants (les), ol magioTapuevol.

assurance, f. Bdappoc.

assurer, gyyvdpot. ||
s'—, Bsbowotpar. ||

astre, m. dotgov.

Athenes, al ABfjvo..

attacher, ouvdéow.

attaquer, wpooBdlim.

atteindre, @fdvm &is . ..

attendre, megiuévo.

atterrer, xoToTATTO.

attirer, &\xw, E@éixw.

attitude, f. otdowc
fBoc.

attrait, m. ydpw, BérynToov.

aube, f. adyr, foe.

aucun, xowvsig.

augmenter, oOEovo.

aujoﬁrd'hui, OGN UEQOV-

auparavant, wedTEQOY.

aupres, winoiov.

auréole, f. gmvootégavos &' ol
ol Cwygdgo. weguBariovot tac
“EPUALS TGV dylomv, Og onpueiov
86Eng.

aurore, . Tjdg,

0l cWPaToS,

oy




aussi, éniong. || téoov. || 88sv, Eno-
wéveg.

aussitdt, coBic, mapuyofine. ||
—que, evbig dg, dua.

autant, véoov. || & plus, téo
uGilov.

autour, népit.

autre, diioc.

autrefois, dlhote.

autrui, m. of dhloy, 6 whciov.

avaler, zotaBooy0iCw.

avance (@), éx t@v mpotéowy.

avancer, s'avancer, Tgoywod.

avant, 1o (y00v.). || en - ! umoéc !

avec, uETd, ouv.

aversion, f. axéyOeie, dvrimabeie.

avis, m. mopaiveoic, ovuBovl.

avocat, m. dumyoooc.

avoir, &xm.

avouer, duokoyd.

avril, m. 6 "Amgiiioc.

B

babiole, f. GBugua.

baie, f. zolxioxoc, Souoc.

baiser, m. gilnua.

baiser, qui®, aamdComnat.

baisser, tasewa (tove dpbalobe).

balayer, cugdvo. || axoomifm. ||
#aBooilom.

bane, m. é8bhiov.

banquet, m. guumdaio.

base, f. fdac.

basse-cour, f. ooviBdY, dmiolon-
Liov.

bataille, f. pdyn.

bateau, m. mhoiov.

bétiment, m. oixoSopu.

batir, ztilw.

battre, dépwm, RTumd. || vixa. || oud.
wahho. || étre battu, Ségopat.

bavarder, luagé.

beau, bel, dhpoiog.

beaucoup, moiy.

bec, m. pdugpog.

béler, Behdfw.

hénédiction, f. abioyio.

berger, m. mwouunv.

besace, . wiou, Sisodxrxiov.

besogue, f. fpyuoio.

besoin, m. dvdyxr.

béte, f. Caov.

bibliothéque, f. Bi6Aioffzn.

bien, m. 10 dyaBdv.

bien, wuAdg. || mwoAv. || eh— ! Lot~
oV !

bien-aimé, mgoopihéctouroc.

bienfaisant, ebegyetinde. || owrij-
oLoc.

bienfait, m. edeoyérnuc, d@gov.

bienséance, f. edxoouin, edmoéneia.

bientdt, per’ od molv.

blanc, blanche, kevzdg, —1).

blanchir, kevzoivopc.

blé, m.

blessé, m. tpoupatiog.

agitoc.

bleu, »vovote.

bluet, m. xdavog (purdv).

bocage, m. dicoc.

beeuf, m. foig.

bois, m. dd.coc.

bon, zahodg, dyubis. || yorowoc. ||
Tnovoc.

bonheur, m. gbtuvyiu, ehiynuo.

bonhomie, f. dyafdne, dxoxio.

bonté, . dyubdtne.

bord, m. é&xpu, yeiloc. || axm.

border, wegryvod.

botte, f. Omddnua.

botteler, deputidfo.

bouche, f. ordpo.

boue, f. hdam.

houger, xivotuoL.

bouquet, m. dvfiodéapn.

bourdonner, Boufid.
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hourrelet, m. oveqdyn il Tig “e-
@uic T@v moudlov, dmwg
oo Sty minTwoly.

bourse, f. fakdvriov.

bout, m. tépua. Téhog.

houtique, f. payuleiov.

branche, f. #Addoc.

bras, m. foaylwv. || les—, 4 dy-
.

brave, ysvvaioc. || xakde, tiwos.

brebis, f. apvic.

brillant, dahioTegog.

briller, Aduso.

brin, m. xdgpoc.

briser, Bpalw.

brosser, fovproifo.

brouillard, m. ouixhy.

bruit, m. 86guvboc, »odToc.

briiler, %aiw.

brume, f. duiyin.

bruyamment, Bogubwdic.

buffet, m. axevofnxn. || xukixeiov.

buisson, m. Bdzoc, Bapvoe.

C

ca, 200.

cabinet, m. yoopeiov.
cacher, xplmtw.

cage, f. xhwBdc.

calice, m. nahvE tol dvBouc.
calme, youMjviog.

camarade, m. cuvddehgoc. || pilos.
campagne, f. £Eoy. || wedrdc.
canal, m. du®dput.

canon, m. tnheBohov.
capitaine, m. Loyayodc.

car, duoTL.

caractére, ni. yU.QUXTO-
-caresse, f. Bomneio.

caresser, Qomelw.

casser, Boatw, omdvw.
causer, TQOLEVD.

ceci, T0UTO.

céder, Vmoywo.

cédre, m. xédpoc.

cela, tolto, &xelvo.

céleste, ovpavioc. || Belog.

celle-ci, aiity.

celle-la, eéxelvr).

cep (mpo. c&, cép WO (PmVHEV-
tog), »hjpe Guméhou.

cependant, &v toltoLlg, ®ol GUOS.

certain, tic. || BéBarog.

certainement, PBeboiwe.

cesse (sans), a.dvuxomC.

chacun, &xuorog.

chagrin, m. Abmr.

chair, I. 0dgpt, »ofuc.

chambre, f. Swudtioy.

champ, m. dypdg, mediov.

champétre, dyporwxoc.

changement, m. alloimaig.

changer, petaBoiho.

chanson, f. dou.

chant, m. dopo.

chanter, ddw.

chaque, £xdotoc.

chardonneret, m. xaodegivo.

charge, f. qogTtiov.

chargé, poptwpévoc.

charger, &mipogtilm.

charmant, BsAxTixog.

charme, m. poysic.

charmer, peyebo, yonrednm.

charrue, f. dgotgov.

chasser, Bnosiw, »uvnyd.

chat, m. yoli.

chausser (se), poo® Ta
petd pov.

chemin, m. 63dc, Sedpoc.

cheminée, f. fovia, TCAxL

chéne, m. pic.

cher, swposqug, GyummTog.

chercher, (Gva)tnTd.

chéri, &yeamrog.

Dot~




chérir, dyand. || 6é6ount.
chétif, undapuvde.
cheval, m. Yxmog. ||

a—, Epum-
Toc.

chez, wpdB. mapd, &

chien, m. xwy.

choisir, gxiéyw.

choix, m. &xhovyy.
chogquer (se), cuyxpovopuL.
chose, f. mo@yuo.

cidre, m. pmiing (olvoe).
ciel (k. cieux), oboavée. || @eobc.
cime, f. xopugy.

cing, wévte.

cinquante, weverzovia.
circonstance, f, TEOloTUOIC.
cire, f. unobe.

cirer, Lougtodon.

cité, f. wdhc.

clair, Stavying. || eUlnmrog, cogp
clef, £ #xheidi.

climat, m. %Aipa.

ceeur, m. xupdia,

colere, f. 6gy7, Bupée.

colline, f. Logac.

combat, m. pdyy.
comique, xwuroe.
comme, @

Ev. |
Aneldh. |l Tihe
emeid). || wac.

commencer, GoyiCo.

comment, d

commun, xowvoc,

commune, £ zowdtne, dfjuoc.
compagnie, f. GUVOVUOTOOM).
complétement, ohoteldic, Ohooye-

ode.
composer, ouyyodpm.
comprendre, xegihopBiyo. I év-
vO@®.

conducteur, m. 08my6e.

conduire, 68nya. || xuBeovd, Sieu-
Bovo.

conduite, £ 68nyin, fyeoin.

confident, m. umiotoc.
confondre (se), ouyyéopai.

. conjugal, cufuyixdc.

conmnaitre, yvwgilm.

consacrer, aywitw. || xo0iwotd ie-
00v, oebdopiov. || dgieod.

conscience, f. cuveldnoic.

conseil, m. cupBouhi].’

considérer,
Copa.

conseler, Tuonyo0d.

OXEMTOUOL, GVRLOYI-

Constantin, § Kovotovrivoe.
Constantinople. 7 Koverovrvoi-
mohic. <
consternation, f. zardminEic.
consulter, gupBovietopuci.
contempler, &wionomm.
contenir, megiéyw.
content, sdyaoiotnpévag. ||
Hog. ;
contenter, ebyupiotd. || se—, do-
AOULOLL
continuer, ££axzolovi®.
contraire, évovrioc. || au—,

gthu-

Tol-
vovtiov.

contre, Evavtiov.

convenir, Goudto.

conversation, f. guvouiiie.

convive, m. ouvBuituudy.

convoi, m. &podiomoumy.

coquelicot, m.
polva.

Corinthe, ) Kéguwhoc.

COTpS, M. oMU,

corriger, §topBdvm.

cote, f. d@nr.

coté (de), mhayivwe.

coteau, m. zlitic. || Adpoc.

couche, f. Zoity, xhivy.

coucher (se), xovaxhivopor

couler, péa. || (8ni xo6vov) mepvd,
TUPEQYOUML.

couleur, f. yo®duo.

UNZOV,  TOTTo-




coup (de pierre), mevoud. || — &
ceil, PAéupe, pozud. || Lout.ix-,
alpvne.

coupe, f. xlmellov.

couper, x0TI,

cour, f. aid).

courage, m. Gvdola, xaoveoic.

courber, xdurtw, Ayio. || se—,
AVTTTCO-

courir, TEELO.

couronne, f. cTENLO.

couwrse, f. doopos. || pove.

court, Pouyvc.

cousine, f. £Eadéhgn.

contnme, f. #Bupov, EBoc.

couver, fmmdtm.

couvert, M. TEQLRGAVDLLLO.

couvrir, zuAvmro. || se —, wahi-
ATONLL.

craindre, goboiua..

crainte, f.

poboc.

créature, f. Thdouc.

creuser (se), ®oLAaivojuLL.

cri, m. ®ouuy.

crier, ®oatw, POVLL®.

critique, %oloLpoc.

croire, mOTEV®, YORILw, (poova.

croitre, dvamtiocopat, adEavo. ||
BhocTdve. :

cruel, oxAnodc. || Gomhayyvoc.

cueillir, doémc.

cuisine, f. paygioeiov. |

WOYELOLY].

cuisse, f. punoods.

curieux, meolegyoe. || omaviog, Bow-
waoTog.

curiosité, f. weoléoyeLo.-

Cyprés, m. »umdQLococ.

D

danger, m. x{vduvoc.
-dans, £v, £vioc.
davantage, TEQG0OTEQOY.
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dé, m, daxtvinbou.
débarquer, amoBlBoloua.
débile, advvaroc.
débris, m. ggsimiov.
déclaration, f. xnovEic.
dédaigner, meopoovad.
dédaigneux, TEQUPOOVITLROC.
défaut, m. Fhdrropo.
défectueux, horTORATIZOS.
défendre, dmayogsio.
omilw. || meosTaTEim, TOOPU-
LatTw. || se —,

UREQU-

GUOVO L.
dégringoler, xutgaxuh.
déja, {dm.

déjeuner, m. modyEUUG.
dé&jeuner, wpoyeupaTiCo.
délices. f. Ndowvy. || BédymToa.
délicienx, fdvg, MdisToc.
Delphes, ol Askgol.
demain, aiglov.
demander, Tntd. || éowtd.
démélé, shmouc.
demeure, [ xatowxic.
demenrer, ZoTow®, |

JON

demi, fjuovs. || & —,
oy Ed0V.
démontrer,

£E Moelag,

dmodeevio.

dépenser, £Eodevm. || woutovehis
0%W-

dépit, m. dyavaxT)ois, TEIGI.

déployer, #mdexvio.

déposer, dmoBitm.

dépouille, I. kelo, Laguoc.

déponillé (Emi Sdooug), yuuvég.

dépouiller, || étre dé-
pouillé, yupvoupot.

depnis, dmo.

dérober,

Exdv.

VOnAETTO.
Extuhioom, £xTEiv®.
Gmolsy.

descendre, xozabaivo.

dérouler,

derriére,

désigner, Ssixvio:
désir, m. £mBvuio, wibog.




désirer, &mbupd.

dessécher (se), dnoEnoaivoual.

dessein, m. oyéSiov.

dessous (au -), HroxdTm.

dessus (au -), dwegdvem, dvwdey. |
la—, wot’ Exelvy v oty
T0tE.

désuni, Sinenpévoc.

détourner (se), otégpouul hhoi.

détruire, xataotgégpo.

deuil, m. wévBoc.

deux, §vo.

devant, EumgooBev, moé.

développer, dvomtioce.

devenir, y{vouo..

devise, f. adpBolov, #16inuo.

de\'nir,. m. zobijxov.

devoir, ogello.

dévorer, zaraBpoyBitm.

dévoué, dpuoimpévoc.

dévouement, m. advandgwoic.

diadoque, m. diuddoyoc.

Dieu, 6 Bedc.

différent, Sidpogac.

digne, éEioc.

dignitaire, m. peyiotdy.

dignité, . GEPVOTYC.

dindon, m. ivdalextoumv, yakhog.

diner, m. yefpa.

| clest-a— 3niady.

SrevBuvoic.

diriger (se), SteuBivopo.

disciple, m. pofnmic.

discours, m. Loyoc.

dire, Aéyow.
direction, f.

discréetement, potwde.

disperser, duroropmiCa,
glg puymv.

dispos, eliBupoc.

divertir, tépmc.

dix, déxa.

dix - huit, Sexconrd.

dix - sept, dexaerrd.

docteur, m. {orpée.

-1
[S]

TEETM

doigt, m. §dxzuloc.

domestique, m. Jmnoénc.

donE, Lowtdv.

donner, §i8w.

dont, tol 6molov, Tig dmoiag, TV
omoiwv.’

doré, xeypuowuévog, éniypuoog.

dormir, xowpudpo..

dos, m. gdyig.

double, durdolc.

doucement, dydht dydht.

douleur, f. Jjmn. || ndvog.

doux, yluxic. || ebydgiotog, yo-
oletg.

dresser, dvopB@. | — la table,

atodva Tty Tpdmetay. || se —,
avogBotipo.

droit, m. Sixeimpa.

droit, e00ic, {owe. || 8eSide. || a
droite, §eEua:

duc, m. §ovE.

duchesse, f. Sovuicao.

durer, dwuoxnd. -

duvet, m. mrilov. || yvoiidi.

E

eau, f. H8wo.

ébranler (s'),
Epoguiion).

échange, m. dvralloy).

échanger, dvralldoom.

échapper. Suopedyw. || s' —, dx-
peldyw, ydvouaL.

échelle, f. %hipof (xovmri).

éclairer, gotio. || mouidston.

éclat, m. Aoumpodrne.

éclore, £xxoldmtonol.

école, f. ayoleiov.

écolier, m. pabnric.

écouler (8'), Swopgém.

écouter, dgrodw.

éerier (s'), Gvoxodlom.

“wovpor  ( Gmog




écrire, yQUpm.

effet, m. dmotéheouwe. || en —,
OO LT

effrayé, £vrpouog.

également, €€ Toou. || Guolwe.

égayer (8), podovvopar. || duo-
oxeddlo.

églantier, m. dyolo ToLONTOQUALLY.

glise, f. Exudnoio.

i

élégance, f. xoupdTng, 1A0LC.

élément, m. gTOLYELOV.

élever, dvuyd. || dvotoépm, mot-
doyayd. || §'—, (Gv)hpolpon
aveyeigopan. || bien élevé, zu-
Loovareboupuévos.

éloigner, mopoxgive. || 8'—, dro-
HOXQUVO UCLL.

éloquence, f. gdyloTtion.

embarras, m. dumyovic. %

embouchure, f. éxBoln woTwLT-

embrasser, Gomdlopot.

émotion, f. cuyxivaig.

empereur, M. ¢UTOXOOTWE-

empire, M. %QCTOC.

empocher, togmdvw.

emporter, gmoxouile, OxGyo,
aaiovw. || mogbd, »voedo.

empressé, fluotizog.

empresser (8'), oruevdom.

ému, ouyxwvnBeic.

émulation, £ duikha.

enceinte, f. wegiboloc.

enchanté, uayog, ebdpsotoc.

encore, Gxou-

encourager, &vlapouvo.

endormir, dmwoxolpiCo.

énergie, f. SouoTnoLoTng.

enfance, f. srouduen il

enfant, m. mwodiov, téxvov. || f
%0QACLOV.

enfermé, Eyxlelotoc.

enfermer, éyxhsin.

enfin, éxl Télove.

| =1

4

enfoncer, fubBitw.

enfuir ('), @elyw.

ennemi, m. £y000c.

énorme, PEYLOTOG.

enseignant, §idaonolmoe.

enseigner, d1ddonw.

ensemble, opoi.

ensuite, freiTa.

entendre, dxobw. || évvod.

entier, 6hoxdnpog. |

entierement, &€ dhoxkijpov.

entourer, meolBaiiw, meQloTOL-
7l o.

entrain, m. gdBupio. || Tikog.

entre, petoky.

entreprendre, &miyelQ®.

entrer, elodoyoput.

entretenir (), ouvdiadéyopur.

enveloppe, f. megudluppa.

envelopper, meQuwoAinTM.

envers, wQOG.

envie, f. pOovos. || m600g, EmBunic.

envier, pBovd, Tnhelwm.

envoyer, otéhhw.

épargner, geldopat, oixovoud.

épaule, £. Huog.

épaulette, f. &xwuic.

épi, m. oTARVG.

épouvantable, pobegdc, poxmdns.

épouvanté, #vrpopoc.

époux, m. oOGuyoc.

éprouver, aloBdavopar.

Bsope, 6 Alcwmog.

espace, m. dLG.GTN .

espérer, £Amilo.

esprit, m. ;vebpao. || voic.

estimer, £xTipd.

étaler, éxBétw, EEoumhd. | mder
2. ‘

étang, m. Aipvn.

état, m. xurdotools. || »odrog.

été, m. B€goc.

éteindre, oBUve.




étendard, m. onuaio.
étendre, ézTeivo.
étonné, #xmlnutoc.
étonnement, m. gxink

étonner, gxmhiTio.
étouffer, o0d. mviyopaL.
étranger, m. Eévoc.
étre, m. dv.

étre, einai.

étui, m. Brxn, #é
Europe, Evomm.
éviter, dmopeiym.

LuGpoc.

exactement, dxoiBdc.

exagérer, héywn Omeobolijv.

examiner, £Eevalm.

exciter, Sieyeipm.

excuser ('), duxatoroyoio.

exemple, m. waodderyio.

expérience, f. meipo.

exposer (s'), &xviBsuon.

expression, f. £xpoucic. ¢

extréme, dxgog, foyorog. || meo-
Bolkuzde, iméguetooc.

extrémité, f. dxgov.

F

face. f. mpbawmov. || — & —, ngd-
GOTOV TOOZ TOOHGMTOV,

facile, elzoloc.

facilement, sdxdioc.

faible, doBeviic, daSdvaroc. I to-
TELVOC.

faim, f.

TEWVOL || avoir —, e,

faire. xdyveo.
i

famille, f. oixoyéveio.
fardean, m. gogtiov.
fatigue, f. xémoc, udyboc.
fatigué, ZOUQUGUEVOL.
fatiguer (se), ZovQalauamr.
fant (il), spémer.
fauvette. f. Imohaiz.
faveur (en — de), #venn.

4

femelle, f, Ohewe, Bijiv Coov-
femme, f. yuv). || svCuyoc.
fenétre, f. magaBugov.
fente, f. poyw), oyoww).
ferme, orofepic.

féroce, dypiog.

festin, m. gupmiocLov.
féte, 1. coom).

feuillage, m. qolimuo.
feuille, f. guihov.

fidéle, mioToc.

fier, dhalov, Hmweoipouvoc.
fierement, breoypdvoc.
fierté, f. Umeppdveic.
figure, f. poopY, modamTov.
figurer (se), qovrdCoamr.
filial, viixdc.

fille. f. Buydno, =domn.
fils, m. vide.

fin, f. téloc.

fixement, dzevidc,

fleur, f. dvBoc.

fleuri, avBnpoc.

fleuve, m. motauoe.
Florence, v ®hmosvric.
florissant. dxpdCov.

flotter, Takavrevouol.

fltite, f. avhoc.

foin, m. yootov Engov.

fois, f. qood. || & la —, cuyrobvomc.
fondation, f. 8puvaic.

fonder, iSovo.

fontaine, f. any.

force, f. Slvaue, odun.
forét, f. dacoc.

forger, ogpuoniotd.
former, oympoviCao.

fort, Suvardc.

fort, &mig. Suvard. || Licv, woki.
fortement, ioyvodc.
fortune, f. toym.

fossé, m. tdgooc.
fondrovant, xeoovvobol.oc.




foudroyer, #spuuvobord.
foule, f. mAnboc.

fourche, f. dixgovov.
fourrure, 1. youva.
fourvoyer (se), GrOTAAV® L.
fragile, etifoavcrog.

frais, fraiche, dpooepos.
fraise, f. qodovia.
fraisier, 1. QEUOVALE.
franc, eliwouwrg.
France, £ Tallic.
franchement, dpehdg, sihizoivig.
franchir, dixbaivom.

frappant, Bovpectdc. || Eveoyic.
frapper, ®Tuv®.

fréle, dobevig, adivatoc.

frémir, golrtw.

frére, m. ddekgdc.

frissonner,” @olrtw, GvaToldlom.
froidement, Yuyodc.

front, m. perwIov.

frontiére, f. t@ ouvoogu.

fuir, qeiyw.

fuite, f. quyy.

fumer, samviCo.

G

gages, n.. mabog oTQUTUOTOL.

gagner, xegdilo. )

gai, guidooc.

gaité, £ puidpdtng. e0Bupiv.

gaiment, suBipwc. || moobiume.

gambade, f. droxtov i dppe.

gargon, m. dyoor || dmmogtnc.

garder, To®d, puidito. || se —,
" PUAGTTONE®L, TTOOGEM-

gardien, m. qOAat.

gatuche, doioTepde.  A—, dQLOTEQM.

gaulois, yauhatixog.

gazon, m. yhom.
gazouiller,yhluxoxehadd. peihilo.
général, yevixoe. || oho. otoatnyoe.

généreux, peyahddmpoc.

genou, m. yévu. || —, yovuxhitdg-

gens, m. dvBpwmol.

Georges, 0 I'edoylog.

glace, f. mayoc. || xoronTgoV.

glacé, moaympévog.

glisser, mapspubalha,
Seklwg,

cloire, f. 86Ea.

Ve Emi-

glousser, ®AnTo.

glouton, Aeipooyos.

glu, f. iE6c.

godet, m. pépog Tol.
plEYOV TG mETUAw.

davBouvg me-

golfe, m. xokmog.

goiiter, Gmohapbavo.

grain, 1. x06%x0g, oweLol TAHY GLTN-
o@v. || pdE, odye.

graine, f. onéopa, omoQoG.

grand, péyag.

grandeur, f. péyeBoc.

(00d.).

grappe, f. Botgue, Toausi.

gratitude, f. ebyvoupooim.

grec, grecque, My, EMnvinoc-

Grece, f. ‘Elldc.

GGrégoire, 6 I'onyogrog.

grimace, f. pog@oauos.

grogner, youhhiCo.

grandir, psyohoOve

gronder, &mUTANTTO.
gros, néyoc.

guérison, f. Beoamela.
guerre, f. mohguog.
gueule, f. groua Coov.

H

habile, ixovoc.

habiller, 8vdbw. || s'—, évdlouor.
habitant, m. zdtowog.

hardi, toAunode.

hasard (an —), gl1), GTE0LORETTOG.
hasarder, pupoxvduveD®. -




haut, dyniéc. | le —, 1) zoouep.
hauteur, f. typoc.

hélas! peb!

Henri ‘Eooixoc.

herbe, f. ydoTov.

héroine, f. fomic.

Do,

heure, f.
heureux, ebtuygic.

hier, y0éc.
hirondelle, f. yeliddy.
hiver, m. gewdiv.

Homeére, 6 "Opnpoc.
homme, m. d@vBowmog, dvio.
honnéteté, f. tyubdme.
honneur, m. ..
horloge, . dhooléyiov.
horloger, m. dpoloyomoidc.
hors, &xvdg, ahiv.

hotel, m. pévapov,
humain, dvBodmvoc.
humble, tarewde. || dpavic.

hydromel, m. 48g6uels (motov).

ici, £8@m.
idée, f. idéa.

ile, f. vijcoc.
gy,
imbécile, nAifioc.
imiter, ppotipa,
immeédiatement,

image, f.

auécme. || ebbic.
AUTOTTLY.

immensité, f. to GrElgov. || peydin
EXTOGIC.

immobile, dxivyroc.

importance, f. aEia, UTLD'I'DfJ.lU'E'Ih

important, amovdaioc.

importe (n’), adidgapoy.

impression, f. EVilmmolic.

incapacité, f, aviravo T,

incliner (s)), #Aivo, xbmre. || Dre-

#hivopa.
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VOTITOUTO k

inconnu, dyvwotoc.
M. TEXUTOLOV, VOO,
O LETOV. o
indifférence, f. dSapooia.
indiquer, Ssuxvim.
inexprimable, Gvéxqpoaotoc.
infirmerie, £. vocoxopeiov.
informe, dpoogoc. -
innombrable, évogiOumtoc.
inquiet, dvfouyoc.
inquiétude, f. dvnouyio.
insecte, m. vropov.
insolent, Boaaic, moomethc.

" indice,

Instant, m. ariyps.
instituteur, m. 8iddaoxadoc.
instruction, f. wodeio.
instruire, Siddoxm. ||

GO WUOL.
instrument, m.

Sudad-

wovo. "Boyavov.

insultant, #6oloTindc.

intelligence, f. Sidvous, voig. ||
eDUTGL.

intelligent, edquijc.

“inutile, dyonoroc.

irriter, maoooyiCo.

Ttalie, ’Trahia.

jamais, woté.

jambe, f. xwiun® movc.

jardin, m. «fjmoc.

Jaunitre, LmoEavloc, #xitovmmdc.

jaune, z{roivoc.

jaunir, stpwitom (008.).

Jeanne, 7 “Todvva.

Jérbme, o ‘Tegmvuuoc.

jeter, gintw. || se —, gimvopam.

VEOS, VEOQOC
veéog: — fille, vedvic.

Jjeunesse, f. VEOTNG.

joie, f. yapd.

joli, xouyée, dpaioc.

jeune, — homme,

KIT




foseph, 6 Twong.

ouer, motfo.

ouet, m. wolyviov.

ouir, dmolopbdvo.

our, m. fuéoa. || les—s, o Biog, 7
Tt || tous les—, xaOnueguvidce.

journalier, m. fuegodovievtc.

journée, f. fuéga.

jovial, qoidodc.

joyeux, puidpos, TEQLLUOTC.

juger, xQive.

jupe, f. polota.

jusque, uéyor.

juste, dixuios. || Grerc, sddouo-
atog.

justice, f. Sweanoociv.

L

13, éxsl, £8@. || —bas, &xel xdTw.

lac, m. Aluvm.

laine, f. £gLov.

laisser, dpivo.

lait, m. ydhio.

languir, pogaivopat, glivo.

large. evpc. i

largesse, f. ¢heuBepiotng.

Laura, 7 Adovgo.

laurier, m. ddpv.

léger, £hagods.

légérement, Ehagods.

lendemain, m. 7 émedQLov-

lent, Boadic.

lentement, Poadéme.

lequel, & 6moios. || Epwe. moiog.

lettre, f. ZmigToM.

lever, tyd@. || —le siége, hiw v
wologxiay. || se—(Emi dvépov),
onxavoum, Goyite vé Quod.

liberté, f. &hevbepio.

libre, &\evBepoc.

lien, m. dgopdg.

lierre, m. %LoGoc.

lieu, m. v6émog, UEQOS.
avTi.

lieutenant, m. tmohoyeydc.
ligne, f. ypopun.

limite, f. Golov.

limpide, Swowyig, wabooos.
lion; m. Aéwv.

lire, Gvaywvmoxw.

| au —de,

1lit, m. »hivy. || cTomuv.

livre, m. fuBlLiov.

livrée, f. ol dxblovboL ueydiov
01%0U.

loi, f. vduoc.

loin, poxQGY.

long, noxgéc. || le —de, xato pi-
*0g TOU.

longtemps, &l wohy.

lors, tote.

lorsque, STy,

lounis, m. hovdoBixeiov.

loup, m. Adxocg.

lourd, Bagic.

Tui, éxeivog.

luire, Adusm.

lutte, f. wdhy, ayov.

M

machine, & unyovi.

magonner, xtilw.

magnanime, peyohopowy.-
magnifique, peyohomoemns.
maigre, loyvoc. || meviyooc.
main, f. yeto.

mais, dihd.

maison, f. olziw.

maftre, m. xiguog. || diddoxrahog.
mal, n. o %oxodv.

mal, &mip. %ouxdg.

malade, doOevng.

méle, m. dgoomy.

malheur, m. duotvyie, dvotiymiud.
malheureux, duoTvyc.




maman, f. wjtne, popd.
mamelle, f. pootoc.

manche, f. yziol
manger, Tomyo.
maniére, f. gupusoupood.
manquer, £lAeimm. || oteoobuat.
manteau, m. povdioc.

izt

marchand, m. gumogoc.

marcher, BadiCo wooymod.

maréchal, m. sroutaoyme.

marguerite, f. nagyeoita (dvboc).

Marguerite, 1 Mooyapito.

mari, m. gbluyoc.

Marie, 1| Mopio.

marier, vuugpeio.

marquer, Sewvim, dnha.

masse, f. dyxoc.

mét, m. lotoc.

maternel, pynroizoc.

matiére, £f. {iky.

matin, m. ngmio.

matinée, f. mpopeonpBoin.

mauvais, zaxég, GOhoc.

médecin, m. latode.

meilleur, zaklitegoc.

méler (se). dvorivyviouat.

méme, 0 adrés, 7| adud, to adTé.
I Lui-, adtég olvoc. || énlo.
palote, Gropn %ol

ménage, m. Td THC olxiug, oixo-
HUOLOV.

mendiant, m. raite.

mener, Gym, QéQu.

mépriser, TEQLPEOVE.

mer, . Odhocoa.

meére, f. uvng.

mérite, m. doery, GEiw.

métamorphose. f. usrapdogmoic.

mettre, Gévw. || se —, tiBepor

meule, f. Onpwvic.

midi, m. peonpboio.

niiel. m. péhe

mien {le), & duds pou.

| =a

(v'a)

mieux, xoihiitegov.

milieu (au), &v uéow.

mille, yiliow || drewoot.

illet, m. zeyol.

minaret, m. puwvapéc tGaplov.

mince, Aemtog, loyvog.

minute, f. Aewtov tig dpog.

miroir, m. xGTONTEOY.

modestie, f. perploqoooiviy, xo-
apotTng. || aidac.

meeurs, £ 1j0n.

moi, éym.

moindre (le), 6 £hayiovos.

moineau, m. grpouBiov.

moins, olydtegoyv. (| du —, tou-
LayLaTov.

mois, m. v

b

moitié (&), %ot 1O 7wov.
moment, m. gtiyp. || pour le —,

XOTO TO TO0O0V.
monde, m. xdécpoc. | tout le —,
6rot.

monnaie, f. voulopota.
monsieur, ®10L0g.

monter, dvafiaivo.

montre, f. Gooldylov.

montrer, deuxvim. || se—, palvopa.
monument, m. pynUeioy.
mogquer (se), nepnailo, yrevalo.
morceau, M. TEUALLOV.

mort, m. vexgodc. || £. 0 Odvatos.
morte, f. vexpd.

wortel, Buvdaoupogs. || Syyroc.
mot, m. AéEig.

mouche, f. pvic.

mourir, Grofvioxon.

mouron, m. dvayarlic (purdv).
mousse, f. Bovov.

mouton, m. mpdboTov.
nmouvement, m. xivnolg.
moyen, m. pEcoV, TEOTOS.
muguet, m. avBepic.
multiplier, moAlumiooldlm.




munitions, f. Tokenepodia.
mur, m. Toiy0s.

milr, GoLIog:

muraille, f. Telyoc.
murmurer, yoyyiLo.
mutuellement, dpoibatme.

N

naitre, yEVV@OQGL.

nature, f. giocic.

naturel, guowée. || dvemmidevrog.
naturellement, guowxa.
néanmoins, ovy, (TTOV.
nécessaire, avoyxoiog.

" net, nette, xaBuods. || Sy,
niche, f. olxloxoc #uvoe.

nid, m. qohed.

noble, shyswic.

noir, uélag.

nom, m. GVOUd.

nombre, m. GELOpos.
nombreux, wolvdglBuos.
nommé, HvAOUUTL.

nommer, ovopalo.  eocuyopelo.
non, dyL.

nord, m. Popodc.

nourrir, Teépm.

mnourrisson, m. Qpéupe, Boépos.
nous, Mueig.

nouveau, v£oc.

noyer, mwviyw.

nue, f. vepéin, végoc. || oloavog.
nuit, f.. vk

o

Objet, m. avrizelpevov, ooy,
obliger, avoyxdfw.

observer, mugatno®.

occasion, f. gixoLple, TEQLOTUOLG.
ceil (mh. yeux), m. dpBalkpoe.
eillet, m. yagolgohov.

o
wov.
officier, m. GELOpPOTIOS.

ceuf, m.

offrir, mpocpéow, e.povsalo.

oie, f. yAv.

oiseau, m. T vov.

ombre, f. g%id.

on, Tic.

ondoyant, Gvepoxiimrog, wupati-
Twv.

oppression, f. xetablupic.

or, aivd. howwov.

or, m. ypuadg. || d’'—, yevooic.

ordinairement, guv1Bwc.

ordonner, §1Tdocm.

ordre, m. tdEig. || droray).

oreille, £ olg.

orgueil, m. Ti(Og, UTEQNPOVELL.

orgueilleux, dhafav, bregnpavos.

ormeau, m. wIEAEA.

orphelin, m. doguvdc.

0s, m. GoTOLV.

oser, ToAp®.

oil, Gmou.

oublier, Anopovd.

ouvert, GvoLxToG. 1

ouvrier, m. dpydng.

ouvrir, avoilywm. || ' —, dvolyouai.

P

paille, f. dyvgov.

pain, m. dpToc.

paitre, Booxw.

paix, f. glgim, Novylc.
palais, m. dvdxtoQov.

pale, myeos.

pampre, m. xANUOTIS GUIELOV.
panier, m. xoAdBu

papa, m. TOTNO, PITUINGs.
paraitre, gaivopat, Epgovitopot.
parbleu, pa wnv alnBeuay.
pare, m. puavdow, oTOVY.
parce que, Subte.
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parcourir, duatoéym.
parents, m. yoveig.
paresseux, oxvigéc.
parfois, &viote.
parfum, m. dowpo.
Paris, oi ITapioloL
parler, oA,

parmi, petagy.
Parnasse, 6 Iluovagdc.

parole, £ Adyog, héEig

part, £ pépog. || de toutes —
movTay6Bey.

partager, Stavénm, woipdtem. || 1E-
Tro. || se —, noatouat.

partie, f. uégoc.

partir, dvaywod.

partout, wavteyob.

parure, L xéopog, otolioude.

parveni ‘

pas, . B

#atooBive,

gt
passer, Siégzouct, weove, || mo-
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[ se —, mupéoyona,
TEQVDY oupBaive.

Passereau, m. otoovBioy.

paternel, warourdc.

Pathmos, 7 TTdru

patience, f. dmwopovi).

patrie, f. matpic.
patte, f. wole Cdiou.
pature, f. tgogy).
Paul, 6 Tlaidoc.
pauvre, wtmyoc. |

raiuévoc.

payer, :cf:qgw\'m.

pays, m. ywod, wutole.

peau, f. Sogd.

peine, . wow. || Suaxol
1ok,

Péloponeése, m. Helondvynooc, -

pencher (se), ximxzo.

pendant, xatd (ypov.). || — que, év@.

pendre. wofpoupo.

Pensee, L oudpic. ([ yvdun, ppd-

yuo, 020 i Sidvos, voug.

penser, oxémtopat. | vouitw. —a,
PoovTiCom.

percer, Suumeod.

perdre, ydvo. || xatactoépn.

pére, m. motig.

péril, m, #ivduvoc..

permettre, &mirpémo.

permission, f. &deuc.

personnage, m. modowmov.

personne, f. dvlpomoc. || jeune—,
veavig. || pet’ Govno. xavelc.

pesanteur, f. fidoog.

pétale, m. wévahov dvlouc,

petit, pxpdc.

pen, diiyoy.

peupler, zatowxiCw. || whnod.

peur, f. péBoc.

peut-étre, Towmc.

philosophe, m. quiécogos.

philosophie, £ qikocopio.

pitee, f. véuape. %

pied, m. moic. || A—, 7etfi. 4] oiCe,
Baaowc 1ot 8évdoov.

pieux, edoebic.

pigeon, m. mwepiotepd.

pillage, m. leniuoia.

pin, m. medxov. -

pinson, m. omivoc.

piquer, %evid.

Pirée (Le), 6 Iespuiele.

pitié, f. olxrog, sdbomhayyvio.

place, f. Béoig. || poaviplov.

placer, Bérw.

plaindre (se), zupumovotpam.

plaine, f. wedudc.

plaire, doéoxw.

plaisant, doreioc.

plaisir, m. fidove, yaod. || TEQILE,
evyapiomoic.

plan, m. (oye)didyooupa. || faire
le — de, owiayoupd.

plante, f. gurdv.

plein, mhfjone.




pleurer, zhoiom.

pleurs, m. ddxpuo.

pluie, L. Bpoyn- 5
plume, f. wTEQOV.

plupart (la), ol mAeiorou
plus, megLacoTeQoy. || ThEoV.
plusieurs, mokhoi,-af, - d.

plutdt, pdilov.

poche, f. Bukdxiov.

poéte, M. wOMTNG.

pointe, f. dxou yijc, vij &&éyovow
gig v Odlucoay.

pointu, 680g, alyunoodc.

poli, otihnvée, baiiotepde.

pont, m. yéqpupo.

population, f. whnOvouoe.

porte, f. Bipgo.

porter, qéow, factalo.

poser, Bakio.

pot-au-fen, m. pnTov (zpfac).

pouleﬁdgw;.

poulet, m. doviBiov, zotdmoviov.

pour, dud. || —que, ivao.

pourceaty, m. yolpog.

pourgiiof, Siouti.

poussiere, f. xdvic.

pouveir, dUvapt.

prairie, f. heiudv.

pré, ni Aewpdv.

wohd ey,
tehelog Sswoyaouivoe.

precipiter, xavexenuwvito. || se-
£pooud. || Togym.

préférer, mooviwd.

préjugé, m. wodAnpic.

premier, wo®TOg-

prendre, Aaubovo, wuipvo.

préparer, évolndto.

prés, whnolov. || de —, éx vob ov-
veyyve. || — de (uer’ dpBp.)
ayedov.

présent (a); twoo. || peur le —,
TOOU, TOOC TO TUOOV.

précieux, molitipog.

CAAAIKH
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présenter, mpooweow. | mupou-
owdCw. || se —, TagoveLdtopar,
TOOGEQYORAL, Eppavilopat.

presque, Gyxeddv.

prét, Eroipoc.

preuve, f. amodeltic.

prévenir, woohuubivo.

prier, wapoxah®d.

primevere, f. fodvlspov.

prince, m. NYEWLWY, molyxnp.

printemps, m. £ug.

prise, f. GAmoig.

prison, f. puiaxi.

prisonnier, gulocpévoc.

privé, idiotiede.

prochain, m. & mhnoiov.

produire, moQdyw.

proférer, mwoopéow.

profiter, énmgpslotjuL.

profond, Bebig.

profondeur, f. Bdboc.

promenade, f. agplmurog.

prononcer, wOoPeom. | drayyEAho.

propre, xo8apos.

protéger, moootaTelm.

prouver, @modeuvio.

providence, f. wodvouo.

provision, f. mgourfsie.

prudent, yvooTuxog.

Prusse, f. Ilpwoole.

public, dnudaroc.

pudeur, f. aiddc.

puis, EmeLto.

puisque, G@od.

puissance, f, ioyic, Slvoiug.

puissant, loyvoog.

Q
quadrupede, m. tetgamodov.
qualité, f. dwtns. || mporéenue,

a.eTY|. || dElmpe.
quand, Ote, JTov.
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quantité, f. moodtnz. || mAiBog,
dapBovia.

que? Ti;

quel ? molog;

quelque, Tic.

quelqu’un, xdrowos.

querelle, f. #gug.

0VQ0.

quitter, dplve.

quoi ? 1l ;

queue, £

R
raccommoder, émdiog0a.
raconter, duyoluat.
radieux, dGxrvoBéloc. || poudode,

TEQLLO.OT]C.
rafraichissant, dpocioTixde,
raisin, m. gvoguii].

ramasser,

rameau, m. zkivoe, xhadoc.

ramper, £pmm.

rapidité, f. Tayiene.

rappeler, dvoxol@. || péow dmicm.
| brrevBupiCo.

rapprocher, &yyiCm.

rarement, omovime.

ravi, seguyoovc.

rayonner, axtivoBohd.

recevoir, LouBdvo.

recommencer, xuveoyiGo.

récompense, f. Guolbi.

récompenser, GvioueiBo.

reconnaissance, f. EDYVO OV

reconnaissant, siyvipwy.

reconnaitre, aveyvopito. || xovo-
GHOTEYD.

recueillir, Sgénwm. || oulhéyo, dmay-
Bitm.

reculer, dmwoymod.

redoubler, Surhacidto, Erauidvo.

réellement, TOOYUATL

‘refleter, dvravoxdé.

o

G

refleurir, dvaBdhiom, avh®d Tdiiy.
arpolo whdhvy.

réflexion, f. oxéync.

regard, m. Préppo.

regarder, TO.QUTNE®-

régiment, m. ovvTwyud.

régle, f. zaviv.

régler, xuvoviCo.

régner, facihedo. || dnxpoTd.

regretter, OAiBopoL.

rejoindre, cuvavt® wdiwy.

réjowir (se), edppoivoudl.

remarquer, TaQuTo. || zatavod.

|| drospiven.

remercier, £00.0LGT®.

remettre, Bévm mdluiv.

rempart, m. oy00wua.

rempli, whione.

remplir, winoed, yepllo.

remuer, xwd. || ool

renaitre, dvayevv@par. -

rencontrer, ouvavTd.

rendez-vons, m. GuVEVTEUVELC.

rendre,

amodidm. || xufiotd. ||

se —, mopudidopaL. {
renfermer, meou(xota)elein. || me-

ptopllm.
renoncule, f. fotodyiov (purov).
rentrer, ZmoTEEQM.

| puhaxiZo.

renverser,GvuTQEno. | ZaTaoTOEQ®.

répandre, éxteive, EEamhd.

gnovogbdoipos, Bego-
TEVOLUOG.

réparer (se), émdiooBobpae.

répartir, diavépw.

réparable,

repartir, tmolabov héyw, amoxpi-
vopar (tayéwg).

repas, m. yelpa.

replier, dvadiThd.

répliquer, davridéyom.

répondre, GwaVT®, GTOKQIVORGL.

repos, m. avdmovols. || nospin,
arogoSin
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reposer, dvarodw. || o0d. xelpoy
elpua Grotebelpévog o, | se—,
dvostadopat.

Teprésenter, muQLOTD.

reprit (i1), Onélobev.

république, f. mohireio.

réserver, QUAGTI®, %QOTO.

résigner (se), botdooopat. || Uo-
uEvo.

résistance, f. dviioTeoig.

résister, dvOiotapat.

résonner, 1y0.

respect, m. geBuonos.

respectable, cgbaotdc.

respecter, oéBopat.

respirer, dvemvéo.

ressembler, duoialm-

ressort, m. gAuTQLOV.

reste, m. vmoloiTov.

rester, pévo.

résulter, TQOEQYOUAL.

retenir, otupatd. || épmodiCo.

retenue, f. cUGTOAY, GEUVOTNG.

retirer (se), dsogvoopal.

retour, m. émdvodog, #mioToOMT|.

retrouver, £TUVEUQIOXW.

réunion, f. duijyvoig.

réunir, cuvevé. || cuvalpoifw. ||
se —, &voluaL.

réveil, m. Ggimvicls, #yeooig.

réveiller, dpurvito.|| se—, $Evnvad.

‘Tevenir, EnOVEQLOWNL, EMICTOEPW.

réver, pepBdlo.

revétir (se), meguidliopot.

revoir, émavabiénw.

riant, tepmvdc. || zaolels.

riche, tholaiog.

rien, rien du tout, timote.

rigoureux, dguuvc.

rire, vekd. || se —, negurailm, xo-
TUPOOVEH.

rivage, m. dxti|.

rive, f. Sylm.

robe, f. Zc01g.

roi, m. Bacihevs.

romain, guuuixds.

ronce, f. PBdzoc.

roseaun, m. zAAooc.

rosée, f. dpdooc.

rosier, m. godi}, ToleVTaPUALLEL.
rouage, m. ol TOOYOL UNYOVIIG-
rouge, £pullgdg. -«

rouille, f. oxmola.

rouler, xvAiw. || tvAicow.
route, f. 666g.

rovaume, m. Pocthewov.

rue, £ 68dc.

ruine, E gpsimiov.

ruiner, zaredugpilo.

ruisseau, m. gvok.

S

sacré, iegoc.

sacrifice, m. Duoic.

sage, 0OQOg.

sagesse, f. cUvecig, (pooviuade.
saint, dyioc.

saisir, agmal.

saison, f. oo tob Evovs.
sale, hegpwpévos, Grdbugros.
salle, f. aiBovoa.
Salonique, | Oecoakoviny.
saluer, yoQeTd.

sanglant, cipoTwpévos.
sangloter, dhoMiTw.

sans, Gvev, ywoig.

santé, £ Dysle.

satisfait, ovomonpuévos.
sautiller, dmonnd&, LwooXLOTE.
sauver, L.

savoilr, yvwoilw.

sec, séche, Enpog.

second, dgvtepos.

secouer, L.

secourir, BonBa@. &




secours, m. PonBeu.

Seigneur, m. 6 Kdguog, 6 Qsoc.

seize, Sexufl,

séjour, m, xeTolxld.

sel, m. dhog.

selon, wodB. zovd.

semblable, Guoiog.

sembler, qalvopo || i1 me sem-
ble, vouife.

sentiment, m. uiobhyue.

sentir, oicBdvopai. || évvod. || —
bon, gbdwduiln. || se
vopoL ELouTov.

séparer, yweilw. |se -, ywollopol.

sérail, m. dvdxtogov toi Zovh-

. aiolo-

TAVOU.
serein, yaliviog thagdc
serpenter, Buive &hzoeiddic, £hio-
GOEL.

serrer, OLiBw' wepumTicoouaL.

servante, f. dmnpétola.

service, m. vangecic.

servir, yonouueio.

serviteur, n. Begdmov.

seuil, m. xoTdEhiov.

seul, pdvoc.

senlement, pévov.

séve, f. yuudg.

si, émlg. tooov. || émlp. zutagpori-
#ov. || oovd. Edv.

siecle, m. aidwv.

siffler, oguoiCw.

sifflet, m. ogupiztoa.

gnal, m. onueiov. || 6800 og.
ence, M. GLOTI.

simple, dmlo¥s. || Gahobs, dvums-
Z0LTOoC. E

implicité, f. Grhéne, péleto.
simplifier, dxhomoud.

Sire, peyolewdtare.

situé, zeiuevoc.

six, k.

sabre, cdgomy. || hrde. .

so¢, N ivvig Tol dpoToou.
Socrate, 6 ZEwupdmg.

sceur, f. dadehepr.

soie, f. nérefa.

soif, f. Sipa.

soigneux, #mipekic, TQOOERTIXOC-
soin, m.

tmuélewa. ||
pooveic. :

soldat, m. orouTOTIC.

soleil, m. fjlioc.

uEQuuVaL,

sommeil, m. {Umvoc.
sommet, m. %oQUEN.

son, M. 1)%0g.

songer, OXETTOUCL.

sorte, f. £l8oc.

sortie, f. £Eodoc.

sortir, £E€gyouaL.

sottise, f. uwolo, cvonaic.
sou, M. TEVIGOU.

souci, m. puoLuve. poovTic.
soucienx, EUPEOVTLC.
souffrance, f. 6d0vn, movoe.
soulever,

eysipm. || se — @

velpopa.L.
soulier, m. médihov, DTOd na.
soumis, ehmelBng.
SOUPGCONNEr, VTOTTEVM.
souper, deuTvi.
soupir, M. GTEVOYUOC.
source, f. smy".
sourire, m. ueidiepo.
sourire, pewdid.
soutien, m. £pelopa. || TEooTATNC.
souvenir, m. GvauynoLg.
souvent, mwolldxig, ouyvixig.
souverain, m. xvgluo;oc.
spectacle, m. Béapo.
subtilité, f. ayyivoio.
sueer, gxpuld, mmkilo.
suffire, doxa.
suite (tout de), evbic, duéome.
suivant, axdlovOoc.
suivant, w60, »utd, ouUEOVOS.




suivre, dxolovf@,

sultan, covlrdvoc,

superbe, Aopmpoc, ueywhomoem|s.
supérieur, &vaATEQOS.
suppliant, zeTevtinog.
supréme, bmEQTaTOC.

stireté, f. dopdlewa.

surpris, éxmAayels, Exmhnxroc.
surprise, f. §xmhngic.

surtout, wEo TAVTWV.
survivre, gmild.

suspendre, zepd.
sympathie, f. ouurwdBeia.

T

table, f. todmeta.

tableau, m. eixv.

tablette, f. muQ’ QY. mTTd®L0V,
anowpévov  auvidov, ép’ ob
gvoapov dud yuoaypob.

taille, f. dvdoTnua.

tailler, #omT.

taillis, m. Aoyum, Sdoog muxvov.

taire (se), ouwmd.

tandis que, &vg.

tant, tooov. || — que, £¢° doov,
doov.

tantot.. tantdt, ové wév.. o 8é.

tapis, m. tdmmg.

tard, doyd.

tel, toioltoc.

témoin, m. pdotue.

Tempé, 16 Tépumn.

temps, m. yo0vog, %oidg. || en
méme —, TOVTOYQOVWC.

tendre, (Ex)teive. ;

tendre, tpugepoe. || sbaiotintoc.

tendresse, f. gtoQyn.

tenir, %Quv@®.
|l se —, pévao.

tenter, xv@d iy SpsELy, mUQUXLY®.

terme, m. tépua.

tiens! opiote! va!

terminer, GTOTEQUTM.

terne, Ouuboc.

terre, f. y@dpo, yi. | 4—, zoto yie.

terreur, f. toéuog.

terrible, Tpouepoe.

territoire, m. ywoa, Extucig yis.

téte, f. uepoin.

Thomas, 6 Quudc.

tirer, avpw. || eEdyw. || Aaubivm,
xogmotpoL. || muoobolrd. | se
OUQOLEL.

tison, m. Savkdg.

titre, m. tithoc.

toi, ov.

wavioy.

tolt, m. otéyn:

tomber, mintw.

tonneau, m. siboc.

toile, f.

touchant, ouyxiynTizoc.
touffu, daiovic.
toujours, FTAVTOTE.

tour, m. ybpog. || —a—, diinio-
Sradoywc.

tourner, GToépaw. || se—, GTOEPO UL

tout, mdc, 6hog. || tous deux, du-
pbregol. || &milp. Shwg. | — 4
fait, 0kwg Suéhou. ||
dapde, diélov.

trace, f. iyvoc.

du—, ov-

train, m. dxohovBio Bepumdvrov,
Trwy, #hm.

trainer (se), glpouar. || wooywod
Boudéme.

trait, m. £pyov, modatig.

traiter, gégopat mwdg Tiven. ||
TOLOV oL,

tranquillement, dragdywe.

transporter, petugéom. || oloton-
Aotd.

TEQL-

travail, m. £gyooia.

travailler, gpyaopal.
travers (a), duo péoov.
traverser, SlEQyopaL.




trembler, Tpépw.

trente, TOLOXOVIU.

trépigner, xtuad tove wdduc.

trés, Liav, mohi.

trésor, m. Bnouvodc. || molug
aholitoc.

triste, zaT@ic. oxvbpmmis.

tristement, Blbeode.

tristesse, f. homn.

tromper, AnoT®.

trop, don wokv.

trotter, toéyw.

S€—, ATCETHD UL

trou, m. o).

trouble, m. Tapuyy.

troupe, f. orpdrevna.

troupeau, m. oipviov.
trouver,gtplonw. lse— shoioropal.
turc, tolpnoc.

Turquie, f. Touvpnic.

U

uniforme, m. otol).

union, f. fvwoiwg, dubdvoLn.

unique, udvog.

unir (s'), évolipar.

unité, f. Evéme.

univers, m. to eumoy. | 7 i, f
OQHOU.HE\"I}.

usage, m. £bog, auviBewa.

us€, epBuguévog, memohoimpdvos.

atile, yofaos, dpéluos.

utilité, f. Gpéhera.

Vv

vache, f. dyshdc.

vaillance, f. dvgio, vevvadtz.
vain (en), potaioc.

vainquenr, m. vixnue.
vaisseau, m. whoiov.

valet, m. Umngétnc.

valoir, GE{Lw.

vanité, f. olnoig, #evodotic.

vanter (se), ®auy®poL.

vapeur, . dTpoc. || éSdTpiong.

vaste, dyuvic.

végétal, m. uTov.

veille, f. mpotepalo.

veiller, @youavd. || poovrilm, Exi-
nekobpar.

velouté, m. w0 Pekovdivov, o
Lvomdec.

vendre, wmAd.

venir, foyopat. || mooéoyouat. ||
TOQUYOLGL.

vent, m. dvepoc.

verdure, f. mpuowvada.

verger, m. neglBoiL

véritable, dknBie, dinBuvée, oo~
YULOTLROG.

vers, m. otlyoc.

vers, w6, wpdg.

verser, y£w, %Uvm.

verset, m. ITauh. Tooep. £ddguov,
oTiy0C.

vert, wodowoc. || 7Amooz.

vertuenx, &vdaQerog.

veuve, f. ynpa.

victoire, f. viwum.

vide, »evoc.

vie, f. Cwn.

vieillard, m. yépwv.

vienx (Bnk. vieille), ynomds, wa-
hauwoc.

vif, Comoodg, EEvmvos.

village, m. ymoiov.

ville, £. mohic.

violette, f. Tov, pProkétra.

visage, m. TEOGWTOV.

vis-a-vis, GmEvVeVTL.

vision, f. Goapa, Onteolo.

visite, f. miozepic.

visiter, &mLO%ERTOMNOL.

vivacité, f. Gompdme.

vivant, Lév, Covravic.




rvre, C@.

Avres, m. Lwotooglot.
scem, M. evyY), dénoic
soici, voila, 1dov.

voile, m. #elinTod, émhod.
voir, PAéma.||se—, frémm Epoutov.
voisin, yeitowv. || yerrovixoc.
voiture, f. dpofa.

voix, f. quwvij.

volaille, f. movkepuxd.
voler, Tmtapol, mwerd.
voleur, m. xA£wg.

volontiers, ebyaoloTmg, tooOipws.

votre, iduxdg coc.

vétre (le, la), & dwdc oog.

vouloir, Bfhw.

voyage, m. Gsodnuio.

voyager, tokewdelo.

voyageur, m. 0doumégoc.

vrai, &6, dnBwdc. || mooon-
%y, Gppoédiog, xwotdllinhoc.
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EIEEHTHMATIKAI IHMEIQEEIE
TON AI' APIBMAN EHMEIOYMENAN EN T0: KEIMENQ: OPAZEON

Conseils aux enfants (el 3,4).

I. Normandie, oot énopyio tiig Tedllog, mownt. Rouen.
— 2. Dont tous les enfants peuvent faire leur profit, &
v dtvavral va doeinbdow Sha te madie.— 3. Notre mére
a tous, wv zowny untégu Slwv fudv.—4. Bt que, xal
drav.— 5. Que je suis heureux, foov &/ eln’ edruyic.

Le retour de I'école (szh. D).

I. A Thorizon, &lg tov dolfovra, paxpdv.— 2, Sa tiche
d'écolier a peine terminée, pilig tehewhorn o paBnTizoy
goyov tou.— 3. Le devoir flial, o viixov #oBfjrov.— 4. Re-
signée, &ynopregoiice. — 5. Bt puis cent questions des
choses de la classe, noi Emewra ndpver yikiog (mhelotag) 2ow-
Tioelg mepl TV pabnpdrov. —6. Des bons points méri-
tés fait le compte sincére, loyapidlel &v mdon eihixowvein
soaovg xahole fobuotc énfipev dmatime.

La patrie (oel. 6,7).

1. Sort de chez le tourneur, mpoéoyetar & tob TooVEU-
tol, dnk. elve topvevtév, Bilwov.— 2. Toutes les fois que,
oodmg. — 3. Reprit-il, dnéhabev. —4. Tu n'as peut-étre
jamais pensé i ce que clest que, ovdémotre Towe Baréplng
i give N moreis.— 5. Parmi lesquels tu vis, &v uéoq tiv
dmoiwv Lfic—b6. Jétais tremblant, #rpepov.— 7. Avec de
grosses larmes dans les yveux, ué tode dgBakpols ahvoeic
domguov, ut fovorwuéva pdric.

Le ceeur d’une mere (ogh. 9,10).

. L'enfant se tait, to nadiov clwng — 2. On I'habille
tout de_noir, 10 &vdlovv xarduovpa. — 3. Me voild beau,
@euin Eipton tdpo. — 4. Dans ses bras, v ] Gyxdly Tou. —
5. Se remit a battre, fioyioe adhwy vi wrumd.
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Esope et un insolent (cel. 10,11).

il Esope tov Alsomov. — 2. Je \-dis vous montrer,
B¢ oob Belbw. —3. Frappez le aussi, xtimnoe xoi abTdy.
4. Qui vous est due, fjric oot meémer. — 5. Il fut pr1s et
pendu, ovveljgpdn xal drnyyovichn.

Les épis de blé (osh. 12).

1. De ce qui a lieu, t@v cvpBawévioy, Ty yvouévwy.—
2. Ainsi en est-il, 10 adto cvubaiver

Le cheval et 'ane (osk. 13,14).

Camarade piie wov. — 2. Aller p]us loin, va -rgo;m-
onm:o —3. En prendze une pa1t1e v nagng Bv uépog £E
attod. _4 Fit la sourde oreille, &'Aaus TOV xmcpm'.#a Dit
encore, eime wiAv. — 6. Que je vais tomber, 6t Bd néow.
— 7. Pour toute réponse, Gvil xdong GmavTy|oEwS.

La jeune fille (ol 1).

Avant tout, mwpd mavrde. — 2. Telle qu'elle est, dmola
glve.— 3. Si peu douée qu'elle soit, Goov dAiyov xal dv eive
swemporiapuévn Do Ewopiy rwaAlovig.

leanne Hachette (och. 16).

1. Charles le Téméraire, tehevtaiog dovE tig Bouveyouv-
dlag (1433-1477).— 2. Beauvais, wowt. toll Oise, 79 yLALOLL.
vottog v Hapwiov.— 3. Pour pouvoir résister, dote dév
ndvvavte v Gvrist@ouy.

La mere (cek 17,18).

Retourna sur ses pas, é\fﬁgmsv omiow. — 2. Tout en
Iumes whoatovoa. — 3. La femme a genoux dev'mt lui,
Ty O GUTOU YOVATIGUEVIY YUVCTHA.

Fondation de Marseille (oei. 18,19).

1. Avant notre ére, npd Xgwrob. — 2. Jeter lancre,
v ay/uooﬁokncn — 3. A Dest, avarohftm\,ﬁ—-t Rhoéne, Poda-
vig, moTaUog Tijg Falhas — 5. Tout émue et toute rougis-
sante, Alav ouyxewwymuéyn xol xotoxoxxiyn. — 6. A mesure
qu'elle passait, xafdcov dujoyero. :

Le bon fils (oeh 22,23).

Ne le voyant pas venir, BAémwov Gt d&v fjoyevo.— 2. 11
Malt Euelle, 3. Le valet se réveilla en sursaut, 6 tmn-
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oftng avetwvdyly elg tov dmvov tou. — 4. 11 fut trés étonné
d’y trouver, #emldyn upeydhog eipnv &v adrd. — 3. 11 la
sortit, 0 &Efyaye. — 6. Fondit en larmes, avelifn sic 8d-
#oua. — 7. J'aurail soin d’elle et de toi, B¢ pegunjon mepl
attiic »ol mwepl god.

Le lierre et le rosier (gel. 23).

1. J'ai su, 91dvvijnyv. — 2. Encor, v tj] motfost. 16 e toi
encore duvaral v7 anoBdideTal.

Alexandre et Diogéne (oel. 24,25).

1. Pour lors, tdte. — 2. Le Cranée, 10 Kodviov, yuuvdoiov
&v KoolvB #vBa petébawvov nal of guldoogor. — 3. Les ma-
niéres libres, tolc &lev0épovs todmovs. — 4. Je serai bien
aise de te secourir, 8¢ yo® wokd va ot fonbicw. — 5. Tu
empéches que je ne jouisse, W Zpumodilewc (v’ dmoladom)
tov flitov.— 6. De voir un homme au-dessus de..., iddv
dvBowmov dhiywpotvra Shwv...-—7. De celui qui est con-
tent, &xeivog dotig Goueital. — 8. Afin d’en augmenter les
limites, Tva adfjon td dowe adrod (rof faciieiov tov).

Dieu prouvé par I'ordre du monde (ceh 26).

1. N'en porte pas empreinte? d&v pégel v opoayida
avtiig; — 2. Nous ravir en admiration, vd udg #xrhifwot,
v uis ExBaubdonat.

Les hirondelles (ozi. 28).

I. Daller chercher la pature, va fxdywot mpog efigeaw
T2 0. — 2. Le dernier printemps, to mupehBov g,

La campagne (csh. 2Y).
I. Au cceur, pé mv xagdiov.— 2. Que la nature vous soit
~ N < £ N ~ L L) k3 ~ \ ,
chére, | gloic dic odc elve mwpoopulag, oml. dyamdre Ty @UoLy.
Le loup et le chien (osh. 30,31).

1. Ils firent route ensembhle, cuvwdoidoncay. — 2. Dévi-
scrent, auvdiehéznooy olxglmg. — 3. Venait A passer, xatd
Tymy difjoyero.

La patience (cel. 32).
I. En riait, &yélo (814 toto). — 2. Qui en diminue le

poids, t0 dwolov Elotrdhver T fagoc tov. — 3. De grace, ot
TAQARGAQD.
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Gratitude envers les maitres (oeh. 33).

1. Et que nous ne serons plus de ce monde, xat ooy
v Ba elpePo mhéov el adrov Tov #dopov, dnk. Ba Exopev
wofdver. — 2. Te feront de la peine, B& cob meokevidar BAL-
w.— 3. Bt tu auras honte, xai 8& oloyiveoal —4. De
étre mal comporté, du &pépbng wombde. — 5. Eparse, m)v
eomappévny. — 6. Des milliers d’enfants, &nepw modion.
7. Que tu me portes, ™y Omolav toépewc mEdg Eué. —
. Qui te font du bien, oftweg o¢ gvegyerotol. — 9. Quand
te semble ne I'étre pas, dtav 60¥ paivera, Grov vouitne
tu dtv eive (Bixauog).

Un écolier reconnaissant (oel. 34).

1. Carnot, dudonpog pabnpotnde, néhog T Emirpomniis g
owiigc Swmoiag, Tafiofey 0 dopyoveTig TAY VGOV TiS Fah.
\nuoxpatiag (1753—1823).— 2. S'arracha & ..., éyratélenpe
pete duonohiog) tds...— 3. En présence des éleves en
xtase, gvomov t@v pabnrdv Eldpbwv.— 4. Devant son
niforme chamarré de dorures, mo0 tiig ®UTAPOQTWUEVIS
& youol yahdvia otodfic tov. — 5. Clest de lui que j'ai
\ppris, moo” abtol Ediddybny, Euabov.

Les deux voyageurs (oeh. 35, 36).

1. Le compére Thomas, & wxbo Qouds.— 2. A la ville
yrochaine, elg v aknalov wéiwv.— 3. Pour nous la bonne
wubaine! 1 efipnue 80 fudc! — . Cest différent, 1o modyua
Swegépel.— 5. Ne souffle plus, d¢v Aéyer whéov timote.— 6. Bn
Juittant la plaine, Ste Gveydonoav éx tijs mediuddoc.— 7. Bt
non sans- cause, xol woll gvhdymg.— 8. Clest autre chose,
Suapéoer.— 9. Qui ne songe qu'd soi, dotig poovriler wivoy
DLe TOV EOVTGV TOU.

L’enfant grec (ogh 57).

1. La prise d’Athénes, f| dwoig t@v "ADyvay dnd @y
Popaiov éyévero t@ 146.— 2. Bt la population réduite a
Pesclavage, 6 8¢ mhnbuopds tmedoviwdy. — 3. Heureux. ..
«tole pdnapes Aavaol wai terpdui, ot 6t dhovio Tpoin &v
enpeln . ..» “Odvoo. E, 306.— 4. Fit appeler, éxdlece.— 5. Le
visage, ut 1o mpdownov.— 6. Méme quand, dxdpn wai drayv.

Deux sceurs (geh. 38).

1. La main dans la main, yéoL ue yéot.
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La grappe de raisin (ogl. 39).

1. Doit étre fatigué, 8 elve xovgacpévog,— 2. A son tour,
Uk THY oepdy Tov, %ol abtée— 3. Clest ainsi que, ofro.

La montre de Rémi (oeh. 40).

i. Une montre a moi, &v Hookdyiov Wby pov.— 2. Qu'il
fiit midi, Zov fjiro peonuboio. — 3. Quil fat midi, §vu fvo
ueonuboic. — 4. J'aurais été hien embarrassé de le dire,
fiBelov duonolevd mold vi to eimw. — 5. Quelle affaire!
Tl dHoaic !

Le loup et le jeune mouton (oel. 41).

. Entra en conversation, fjoyioe cvvouihior.— 2. Email-
lée de fleurs, &vB6omugrov. — 3. L'un et Pautre, Gupdrepa.
— 4. 51 cela est, éov ofitwg #m. — 5. Le mit en piéces, to
nuteonagate.—6. Défiez-vous des belles paroles, duamiateite
7pog Tovg houioue Adyovs.— 7. Jugez-en, npivete mepl antdv.

Arrivée a Constantinople (gel. 42,43).

I. Commandeur des croyants, tithog tiv Koy (t@v
2ovitdvey).— 2. Le canal de la mer Noire, 16 xordorevoy
i Kov/ndlews, 6 Béomogog — 3. A Pancre, 7jyxvpoBoi-
ugvov. —4. Etagées, t@v whipoxndov tetayuévar. — 5. Sa
nappe bleue, ty wavijy 486wy e — 6. D’azur, xvavoiv.
— 7. Point de vue, Béuv.

Un trait de courage (ceh 44).

I. Veria, Bépowu, nélig tiic Moxedoviag— 2. A marches
forcées, ouvrévwe— 3. La pluie tombait 4 verse, #6ogye
paydaimc.— 4. Fit un grand nombre de prisonniers, cuvé-
Aabe molhods alypaldrove.

Avis d’une meére 2 sa fille (el 45).
1. Se fait-on estimer, droxtd Extipmow.
Les deux horloges (oel. 46).

I. Jusqu'a ses aiguilles, db¢ »oi tode dsintac Tov.— 2. On
a recours 4 moi, mpoorgéyovow el iué. — 3. Me rendent
grﬁges. W ebgagiotovowy. — 4. On passe son chemin, dvei-
TROEQYETOL.




Trait de dévouement conjugal (oei. 47).

. Conrad IT1, ablroxpdrweo Tijg I"egucwiac dmd tod 1138
EAQL tov 1152. — 2. Wurtemberg, ‘/QO:'L‘D’ r}]g Feggavta\.,
Igcm: varyu@&] — 3. Le duc soutint le 51ecre 6 mohlop-
ovpevog dovE aviéom). — 4. Ne se rendit qu'a ]a derniére
xtrémité, mapeddfn udvov Ote mepioty ele ta Eoyota. —
. Mettre tout a feu et & sang, va xatactoéyy 6 mdvro dud
"u@ob /m mfmgou —— 6. Il fit grdce aux..., cuveydornoe
oc . . . En firent autant, #xpofov w0 adrs. — 8. Il ne
ut tenir Contre, d&v v B v’ avBeEEn ele.

Le chat dans la basse-cour (geh 4849).

e Il 2 Chaud rnavoovel. — 2. Que, &vp.— 3. Non en
hien, fy1 dc wiov.
La Gréce (oeh DO). |

. L’esprit méme, abtd 0 avelpa. — 2. Par les celestes
risions du disciple bien-aimé, Um0 tdv u@ace(m Tob Tya-
ouévou paBntod (Godoeg, Godpota: wdy 6,1 ol wpogiital
e II. A xal ol iegol dvdoes tijc K. A. o7 émevepyeiq to¥
Ay, TIveiparog &v éxotdoel dwateholvees 1) xat” dvap EBhemov
tooxerTon 08 dvralfa mepl t@v Opaudrov drwva eidev 6 Taody-
Mg 6 s-i'cu,fyahcsri]c &v Idrue, dg abtoc 6 dog heyer "Amonal.
h " 9.11).— 3. L'Eglise de Cormthe. 1 Exxhnola g Kopm
Hou (ratd 1O "-"EO; g ,2 w. X. 6 "Andorolog Ilovhog »utijlBev eig
K 6owBov, nata 88 tag Hgaba; tdv "Amootélov (IH 8, 11),
o &v KooivBm wijouyne tot "Amoctolov dmebn tosovtm neo-
topooov, Mote dguoey xel ulay Tdv TolvagBuotéomy &y~
fiiov).— 4. S’y fera encore entendre, 07 dzovaBy mdlw Exel.

La jeune ménageére (oeh: DI).

Se tirer d’affaire..., vd td xoTageQvy UE TO TLTOTE—
P. Bien mise, nahoevdedupévn.—3. A tout venant, eig Eva Sxa-
brov, eig Tov TeooTuydvro.— 1. Avec bon sens, ué svbuxgisiay.

La fenétre de la maison paternelle (oel. 52).
I. Je pleure en v pensant, »laiw &vBvuotuevos abrd,
Aidez-vous les uns les autres (oel. 53).

Aidez-vous les uns les autres, BonBeire ahijhove.—
[2. L'ardeur de la convoitise, 1) riirtlncto_ gmBunic—3. Et
Que chacun ne songera qu'a soi, xal &pGooy €racroc Ba
IppovTily wovov dud tov Sovtdv Tov.




94

Le sifflet (gel. Hd).

1. Chemin faisant, #af” 686v.— 2. Chez moi, eic Ty oixé
tov.— 3. Je fatiguai les oreilles de toute la famille, 28
#obgava Ghovs todg Ev tf] olxlg. — 4. Plus qu'il ne vala
mEQLoahregoy i atlug g, mao’ 4Eiov. — 5. Il me tou
rent tellement en ridicule, thoov u” Zyelaoromoinsay.—6
la suite, petémeita. — 7. Je disais en moi-ménie, i
7ot Enautdy.

Les nids (cel. 55).

I. Se [ait remarquer, naputnoeitar — 2. Mille ouvi...

dnewpor teyvital, dnh. wogvd. — 3. Les abimes de verdut):
Tog yhoepds wedidduc, altives Gmod THe pwledc Tov palvove:

¢ Pabéa xoikdpora.
La promenade (geh. 57,58,59).

I. Je vais lui en faire, 8a tob dpw pé abrd.— 2. Qu'elld
sentent bon! i Goale mol poilovv!— 3. Quelles ne v
naient, duu év Epiovro.—4. Qui viennent, 1o Gmoia (i)
taL—3. De peur qu'il ne se blesse, Gmd poBov ) xrumijof
— 6. Prends garde d'y toucher, mpéoste un Ty Eyylone.

Le maréchal Lefévre (el 60).

1. Lefévre, otpardoyne vijc Dahhiog (1755-1820).— 2. T,

vas descendre, vi zatabijc— 3. Si tu échappes aux ballg

gav ylutione Gnd tic opaipas.— 4. Cest comme cela qu;

je Pai gagné, TOLOVTOTQOTMS To: Exépdn o By,
La clef du buffet (ce). 61).

1. A quoi bon ? mpdg tf; — 2. Tu auras aussi faim qu
présent, 08¢ wewdc mdlw Goov mewvic Thoa.

Le paresseux (oel. 62).

I. Ce qu'il a fait de sa matinée, t{ Exaue tov 700 ueon

folug yodvov tou.

Souvenirs des jeunes années (oel. 63).

1. La maison des pauvres, 6 oixog &vBa Epikoevoiva
of wrwyol.— 2. Plus wite que cela, dni. tayitepov wap” God

Béler tic— 3. Que celui ott, () otiyun) éxeivn xab’ fv.
Veeux de Penfant (gel. 64,65).

1. Le pain qu’il pleure, tov dorov Ty dmoiov Tnret #haimf

T
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